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Vilnius

UAB ,,Litesko*, juridinio asmens kodas [110818317], registruotos buveinés adresas [Konstitucijos pr.

7, LT-09308 Vilnius], atstovaujama direktoriaus pavaduotojo eksploatacijai ir informacinéms technologijoms

veikianio pagal 2019 m. rugpjucio 5 d. jsakyma Nr. 205, toliau vadinama ,,UZsakovu®,

ir UAB ,Hansa Flex Hidraulika®, juridinio asmens kodas [110776462], registruotos buveinés adresas

[Naugarduko g 96 Vilnjus LT-03202], atstovaujama laikinai einandio Alytaus skyriaus vadovo pareigas

, veikian¢io pagal 2018 m. gruodzio 19 d. jgaliojimg Nr. 1.9.25, toliau vadinama

,Paslaugy teikéju®, abi kartu toliau vadinamos ,,Sallmls o kiekviena atskirai — Salimi, sudaré $ig sutartj,
toliau vadinama Sutartimi ir susitaré:

1. BENDRIEJI REIKALAVIMALI

1.1. Salys patvirtina, kad jos yra jregistruotos Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka ir kad
Sutartis neprieStarauja jstatuose nurodytai veiklat.

2. SUTARTIES SAVOKOS

2.1 Subteikéjai — bet kokie fiziniai ar juridiniai asmenys, kuriuos Paslaugy teikéjas pasitelkia sutarciai
ivykdyti, ir kurie yra nurodyti Paslaugy teikéjo pateiktame pasitilyme.
2.2.  Pirkimy jstatymas - Lietuvos Respublikos pirkimy, atlickamy vandentvarkos, energetikos, transporto

ar pa$to paslaugy srities perkandiyjy subjekty, jstatymas (galiojanti aktuali redakcija su visais
pakeitimais ir papildymais).

23.  VieSyjy pirkimy jstatymas - Lietuvos Respublikos Viesyjy pirkimy jstatymas (galiojanti aktuali
redakcija su visais pakeitimais ir papildymais).

2.4. Informaciné sistema ,,E. saskaita® - valstybés informaciné sistema, skirta informaciniy technologijuy
priemonémis parengti, pateikti ir i$saugoti su Vie$yjy pirkimy jstatyme nurodyty sutariy, bei vidaus
sandoriy vykdymu susijusias sgskaitas uZ jsigyjamas prekes, paslaugas ir darbus, taip pat gauti
informacijg apie pateikty saskaity apmokéjima.

3. PERKAMOS PASLAUGOS, JU KIEKIS

3.1 Pagal $ios Sutarties nustatyta tvarka ir salygas, Paslaugy teikéjas jsipareigoja Sutartyje nustatyta tvarka
ir saglygomis pagal atskirus UZsakovo uzsakymus teikti hidrauliniy sistemy techninés priefiiiros
paslaugas (Druskininky savivaldybé) (toliau — Paslaugos), o Uzsakovas jsipareigoja tinkamai ir laiku
suteiktas Paslaugas priimti ir uz jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

3.2.  Paslaugos bus teikiamos vadovaujantis Techninémis sglygomis (Sutarties priedas Nr. 1) (toliau —
,,Techninés salygos®) ir Atsiskaitomosiomis kainomis (Sutarties priedas Nr. 2).

4. SUTARTIES KAINA, KAINODARA

4.1. Il pirkimo dalis - Maksimali Sutarties verté 18 600 EUR (astuoniolika tukstanciy Sesi Simtai
eury, 00 ct. ) be pridétinés vertés mokescio (toliau - PVM) 22 506 EUR (dvideSimt du
tikstanciai penki Simtai Sesi eurai, 00 ct. ) su PVM. | nurodyta sumg nejskaiciuotas pridetines
vertés mokestis (toliau - PVM), kuris Uzsakovo mokamas papildomai prie Paslaugy kainos,
vadovaujantis $io mokes¢io mokéjima reglamentuojangiais teisés aktais, galiojan¢iais PVM saskaitos-
faktiiros iSraSymo dieng.

42.  Paslaugos uzsakomos pagal Uzsakovo poreikj. UZsakovas nejsipareigoja per visa Sutarties galiojimo
terming uzsakyti Paslaugy visai numatytai maksimaliai Sutarties vertei.
43.  Paslaugy kaina apskai¢iuojama pagal Paslaugy teikéjo pasitilyme pateiktus jkainius (Sutarties priedas

Nr. 2), j kuriuos jeina visi mokes¢iai, darbo sagnaudy kaina, transporto ilaidos, Paslaugy suteikimui
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reikiamos medziagos ir visos kitos Paslaugy teikéjo islaidos. Jkainiai yra galutiniai ir nekeiCiami,
iskyrus atvejus nurodytus sutarties 5, 13 skyriuose.

Sutardiai taikomas fiksuoty jkainiy su perfiira kainos apskai¢iavimo budas, nustatytas Viesuyjy
pirkimy tarnybos 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 18-95 ,,Dél Kainodaros taisykliy nustatymo
metodikos patvirtinimo* (aktuali redakcija).

SUTARTIES KAINOS PERZIUROS SALYGOS IR KAINOS PERSKAICIAVIMO TVARKA

Pasikeitus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokes¢io jstatymu nustatytam PVM tarifui, be
atskiro Saliy susitarimo PVM tarifas bus perskaitiuojamas galiojanéiy teisés akty nustatyta tvarka,
taikant PVM tarifa, galiojant prievolés apskai¢iuoti PVM atsiradimo momentu. Sutarties kaina bus
keigiama pasikeitusio PVM tarifo atitinkama dalimi.

Pasikeitus rinkos salygoms, taip pat susiklos&ius kitoms objektyvioms aplinkybéms, Paslaugy kaina
(arba jkainiai) gali biti maZinama esant abipusiam Saliy susitarimui.

MOKEJIMO TVARKA

Uszsakovas uZ pagal $ig Sutartj tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas atsiskaito per 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny nuo PVM saskaitos-faktiiros gavimo informacinés sistemos ,E. saskaita®
prlemonemls dienos. Saskaita — fakttira iSraSoma ir patelkmma informacinés sistemos ..E. saskaita®

priemonémis abiem Salims pasiradius Paslaugy priémimo-perdavimo akta.

Uzsakovas uz Paslaugas Paslaugy teikéjui atsiskaito mokéjimo pavedimu j Paslaugy teikéjo nurodyta
saskaita banke, Sutarties 6.1. punkte nustatytais terminais.

Mokéjimo data laikoma pagal mokéjimo pavedimg pervesty sumy jskaitymo j Paslaugy teikéjo
saskaitg data.

Elektroninés saskaitos turi biti teikiamos tik per informacing sistema ,,E. Saskaita® adresu
https://www.esaskaita.eu/.

Jei Paslaugy teikéjas pateikia popiering saskaita arba saskaitg pateikia kitomis priemonemis, laikoma,
kad saskaita Uzsakovui nepateikta ir UZsakovas turi teis¢ tokios saskaitos neapmokeéti.

Tiekéjui uz tinkamai suteiktas Paslaugas bus apmokama pagal sutartyje numatytus, fiksuotus
specialisty darbo valandos jkainius uZ faktiskai specialisty i8dirbta laika, bei specialisty/specialisty
brigados atvykima ir technikos pristatyma pagal numatytus jkainius (kelionés kaina). UZ Prekes, kuriy
Uzsakovas negali numatyti ir nepateiks, reikalingas techninés priezifiros Paslaugy suteikimui, bei jy
pristatymg bus apmokama pagal tiekéjo pateiktas saskaitas faktiiras. Kartu su Atlikty darby aktu,
Tiekéjas privalés pateikti faktines tiekéjo patirtas i8laidas (uz techninés prieZitiros Paslaugy teikimui
reikalingas Prekes) pagrindziandius tre€iyjy $aliy dokumentus (pvz. treciosios 3alies saskaita faktiira).
| minétas i§laidas tiekéjo pelnas néra jtraukiamas. Tiekéjo faktiSkai patiriamos iSlaidos turi biti
pagrindZiamos konkurencingomis ir rinkg atitinkan¢iomis maZiausiomis kainomis. Faktiskai
sunaudotas Prekes ir gaminius Tiekéjas turi parduoti UZsakovui uz maZiausig Lietuvos rinkoje esancig
kaing.

SUTARTIES SALIU TEISES IR PAREIGOS

Paslaugy teikéjo jsipareigojimai:

Paslaugas teikti kokybidkai, riipestingai ir efektyviai, laikantis visy Lietuvos Respublikoje priimty
teisés akty ir nutarimy, potvarkiy, taisykliy ir jsakymy, i$leisty teikiamy Paslaugy srityje, o taip pat
teiséty visuomenés, savivaldybiy ir kity valdZios organy reikalavimy, kurie yra susijg su tokios rusies
Paslaugomis, jy vykdymu, Zmoniy saugumu darby vykdymo vietoje arba greta jos.

Paslaugas teikti pagal Sutarties ir jos priedy reikalavimus gavus raSytinj UZsakovo prane$ima
(uzsakymg) elektroniniu pastu arba faksu, nurodytu Sutarties 9.1. punkte.

Paslaugas suteikti per Sutarties 10.1. punkte nurodytg terming.

Paslaugas teikti UAB ,,Litesko* filialuose nurodytuose ,,Druskininky Siluma® adresu: Pramonés g. 7,
LT-66181 Druskininkai.

Paslaugy teikéjas privalo skirti atsakinga asmenj uz Sutarties vykdyma, nurodyta Sutarties 8.3. punkte.
Paslaugy teikéjas privalo savo saskaita paalinti Paslaugy teikimo metu Uzsakovo nustatytus teikiamy
Paslaugy kokybés trikumus per UZsakovo nustatytg terming.
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Sutarties vykdymo metu suzinotus/gautus asmens duomenis Paslaugy teikéjas jsipareigoja tvarkyti tik
Sios sutarties vykdymo tikslu, vadovaujantis galiojandiais teisés aktais dél asmens duomeny teisinés
apsaugos.

Paslaugy teikéjas privalo vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir jos prieduose.
Paslaugy teikéjo teisés:

Paslaugy teikéjas turi $ioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos
Respublikos galiojandiuose teisés aktuose numatytas teises.

UZsakovo jsipareigojimai:

pateikti uzsakyma Paslaugy teikimui elektroniniu pastu arba faksu, nurodytu Sutarties 9.1. punkte.
Apmoketi Paslaugy teikéjui uz tinkamai ir laiku suteiktas Paslaugas Sutartyje nustatyta tvarka ir
terminais.

Po Paslaugos suteikimo Sutartyje nustatyta tvarka pasirasyti suteikty Paslaugy priemimo — perdavimo
akta (Sutarties 3 priedas), Paslaugy teikéjui visa apimtimi jvykdZius reikalavimus pagal Sutartj ir
Uzsakovui nenustadius suteikty Paslaugy trikumy.

Skirti atsakinga asmenj uz Sutarties vykdyma, nurodyta Sutarties 8.1. punkte.

Vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Techninése salygose.

UZsakovo teisés:

Uzsakovas turi Sioje Sutartyje, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse bei kituose Lietuvos
Respublikos galiojandiuose teisés aktuose numatytas teises.

ATSAKINGI ASMENYS

Uzsakovo paskirtas asmuo, atsakingas uZz Sutarties tinkamo vykdymo prieZilirg ir valdyma

. tel. 8-609 97530 el.p.g ~ ~~ =~ @veolia.com.

Uzsakovo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal Pirkimy jstatymo
nuostatas ! tel. (85) 2667321 el. p. &~ T wveolia.com,
Paslaugy teikéjo paskirtas asmuo, atsakingas uz Sutarties tinkamo vykdymo prieZilira ir valdyma
] tel. +37068649379 el. p. @hansa-flex.com

UZSAKYMU PATEIKIMAS

Uzsakovo uzsakymai pateikiami Paslaugy teikéjui elektroniniu pastu . @hansa-
flex.com arba faksu +37031577273.

SUTARTIES PRIEVOLIU IVYKDYMO TERMINAI

Paslaugy teikéjas Paslaugas privalo suteikti per Techninése salygose nurodytus terminus.

PASLAUGU PRIEMIMAS

Sutartyje numatyty Paslaugy pri¢émima atlieka UZsakovo sudaryta komisija arba jo jgaliotas asmuo,
dalyvaujant Paslaugy teikéjo atsakingam asmeniui.

Paslaugos laikomos priimtos, jeigu jos uzbaigtos ir nepastebéta trikumy, UZsakovui perduota reikiama
dokumentacija, Salys pasirasé Paslaugy priémimo-perdavimo akta.

Paslaugy priémimo-perdavimo metu nustadius Paslaugy trikumus/neatitikimg Sutarties
reikalavimams. Uzsakovas turi teise nepriimti Paslaugy, nurodydamas Paslaugy tritkumus. Paslaugy
tiekéjas Paslaugy priémimo metu nustatytus trilkumus paSalina savo sgskaita per abiejy Saliy sutarta
protinga terming, bet ne ilgesnj nei 14 kalendoriniy dieny. PaSalinus trakumus, Paslaugy priémimui
paskiriama nauja atlikty Paslaugy priémimo data.

,Atlikty paslaugy priémimo — perdavimo aktas“ pasiraSomas dviejuose egzemplioriuose, po vieng
abiem Salims.

SUTARTIES [IVYKDYMO UZTIKRINIMAS

Paslaugy teikéjas, pavéluotai ar netinkamai suteikes Paslaugas, UZsakovui radtu pareikalavus, moka
Uzsakovui 0,02 % dydzio delspinigius nuo uZsakyty Paslaugy kainos uz kiekviena uzdelsta diena.



12.2.

12.3,

12.4.

12.5.

12.6.

13.

13.1.
13.2.

13.3.

13.4.

14.
14.1.

15.
15.1.

15.1.1.
15.1.2.
15.1.3.

16.

Jeigu Uzsakovas nesilaiko apmokéjimo terminy, Paslaugy teikéjui rastu pareikalavus, jis moka
Paslaugy teikéjui 0,02 % dydzio delspinigius nuo neapmokétos sumos uz kiekvieng pavéluoty diena.
Jeigu Paslaugy teikimo metu UZsakovo nustatyti pazeidimai dél teikiamy Paslaugy kokybés, kity
reikalavimy laikymosi, kartojasi arba juos Paslaugy teikéjas vengia Salinti / nepaSalina nustatytu
terminu, Paslaugy teikéjui tenka visa atsakomybé uZ $iy pazeidimy pasekmes ir jis jsipareigoja
atlyginti Uzsakovui dél to patirtus nuostolius, o UZsakovas gali viena3aliskai nutraukti su Paslaugy
teikéju Sutartj.

Netesyby sumokejlmas neatleidzia Saliy puo pareigos atlyginti nuostolius ir vykdyti sutartinius
isipareigojimus.

Salys, vykdydamos sutartinius jsipareigojimus, turi vadovautis teisingumo, saZiningumo ir
protingumo kriterijais.

Jeigu Uzsakovas per 20 darbo dieny po suteiktos Paslaugos apmokéjimo pateiks jrodymus, kad
atitinkamas Prekes ir/ar gammlus Uzsakovas pateiké 5 ar daugiau procenty didesne kaina virs
atitinkamy prekiy maziausios Lietuvos rinkos kainos, UZsakovas turi teis¢ reikalauti Tiekéja sumokeéti
besalygine bauda, lygig skirtumui tarp Lietuvos rinkoje esan¢ios maziausios prekeés ar gaminio kainos
ir Tiekéjui sumokétos kainos. Nustadius 3 tokius atvejus, UZsakovas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti
sutart] ir Tiekéjas neturés dél to jokiy pretenzijy.

SUTARTIES PERZIUROS SALYGOS AR PASIRINKIMO GALIMYBES

Sutarties kainos perziliros sglygos nurodytos Sutarties 5 skyriuje.

Sutartis jos galiojimo laikotarpiu gali bati keiiama, vadovaujantis Pirkimy jstatymo 97 straipsnio
reikalavimais ir Sutartimi.

Paslaugy teikéjas neturi teisés perduoti savo jsipareigojimy pagal $ig Sutartj treCiajam asmeniui,
iSskyrus galimybe remtis subteikéjy pajégumais.

Salys susitaria, kad Teisés akty nustatyta tvarka reorganizavus Paslaugy teikéjo jmon¢ ar pasikeitus
Paslaugy teikéjo teisiniam statusuli, Paslaugq teikéjas ne véliau kaip prie§ 10 (desimt) darbo dieny iki
Paslaugy teikéjo teisiy ir pareigy perémimo momento turi apie tai rastu informuoti Uzsakovg ir kartu
su minétu ratu pateikti Paslaugy teikéjo teisiy ir pareigy peréméjo kvalifikacija patvirtinancius
dokumentus. Uzsakovas, gaves Paslaugy teikéjo rasta kartu su visais Paslaugy teikéjo teisiy ir pareigy
peremejo kvalifikacija patwrtmanmals dokumentais, ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas jvertina
pateikty dokumenty turinj ir ra$tu pritaria arba atsisako pritarti Sutarties Salies pasikeitimui.
Uzsakovui pritarus pasiraSomas Sutarties pakeitimas, sudarytas dviem egzempllorlals tampantls
neatskiriama Sutarties dalimi, o Paslaugq teikéjo teisiy ir pareigy peréméjas nuo teisiy ir pareigy
perémimo momento tampa Sutarties Salimi, perimanéia visas 8ios Sutarties pagrindu Pasl'mgq telkejo
prisiimtas teises ir palelgas Salys parei$kia ir patvirtina, kad toks Paslaugy teikéjo teisiy ir pareigy
peréjimas néra novacija pagal Civilinio kodekso VI knygos I dalies tre¢iojo skirsnio nuostatas ir pats
savaime neturi jtakos Sutarties galiojimui.

GINCU SPRENDIMO TVARKA

Visi nesutarimai sprendziami tarpusavio susitarimu, o nepavykus susitarti, sprendziama galiojan¢iy
Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka, Lietuvos Respublikos teismuose.

KONFIDENCIALUMAS

Salys isipareigoja laikyti paslaptyje ir neatskleisti su 3ios Sutarties vykdymu susuusms informacijos
jokiai tremajal Saliai, bei naudoti ja tik $ios Sutarties vykdymo tikslais. Sis jsipareigojimas netaikomas
informacijai, kuri, kaip gali bti jrodyta, yra:

atskleista pagal teisés akty reikalavimus;

rastisku savo sutikimu leidZia atskleisti abi Sutarties Salys

yra ar tampa vie$a, nepazeidus $ios Sutarties, t.y. pav1esmama ne dél tokios informacijos gavéjo kaltés,
arba savarankiskai atskleista tokios informacijos gavéjo darbuotojy, kurie neturéjo galimybiy naudotis
pagal Sutartj suteikta informacija.

SUTARTIES NUTRAUKIMO ATVEJAI IR TVARKA
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Sutartis gali biiti nutraukta bendru raSytiniu Saliy susitarimu.

Kiekviena Sutarties Salis, prie§ 14 (keturiolika) ku!em!ormu; dieny | ispejusi kita Sutarties Salj, gali
vienasali$kai, nesikreipdama j teisma, nutraukti Sutartj jeigu kita Salis nevykdo ar netinkamai vykdo
Sutarties salygas ir tai yra esminis Sutarties paZeidimas.

Uzsakovas, prie§ 7 (septynias) darbo dienas ispéjes Paslaugy teikéja, gali vienalaliskai,
nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sutartj jeigu Paslaugy teikéjas daugiau kaip 15 (penkiolika)
kalendoriniy dieny pazeidZzia Sutartyje nustatyta Paslaugy teikimo termina.

Uzsakovas, prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny jspéjes Paslaugy teikéja, gali vienalaliskai,
nesikreipdamas j teisma, nutraukti Sutartj jeigu:

Sutartis buvo pakeista pazeidZiant Pirkimy jstatymo 97 straipsnj;

paaiskéjo, kad Paslaugy teikéjas turéjo biti pasalintas i3 pirkimo procediiros mutatis mutandis taikant
Viedyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj, kuri taikoma kartu su Pirkimy jstatymo 59 straipsnio 1
dalimi;

paaiskéjo, kad su Paslaugy teikéju neturéjo buti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Seyungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 stralpsm pripazino,
kad nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamgasias sutartis ir Direktyva
2014/25/ES.

Sutartis gali biti nutraukta Lietuvos Respublikos Civiliniame kodekse numatytais atvejais.

Sutarties nutraukimas atleidzia UZzsakovg ir Paslaugy teikéjg nuo Sutarties vykdymo.

Sutarties nutraukimas neturi jtakos ginéy nagrinéjimo tvarka nustatanéiy sutarties salygy ir kity
sutarties salygy galiojimui, jeigu ios salygos pagal savo esme lieka galioti ir po sutarties nutraukimo.
Kai Sutartis nutraukta, Paslaugy teikéjas gali reikalauti graZinti jam viska, ka jis yra perdaves
Uzsakovui vykdydamas Sutartj, jeigu jis tuo padiu metu grazina UZsakovui visa tai, ka buvo i§
pastarojo gaves. Kai graZinimas natiira nejmanomas ar nepriimtinas dél Sutarties dalyko pasikeitimo,
atlyginama pagal to, kas buvo gauta, verte pinigais, jeigu toks atlyginimas neprieStarauja protingumo,
saziningumo ir teisingumo kriterijams. Jeigu Sutarties vykdymas yra testinis ir dalinis, galima
reikalauti graZinti tik tai, kas buvo gauta po Sutarties nutraukimo. Restitucija neturi jtakos saZiningy
treGiyjy asmeny teiséms ir pareigoms.

SUTARTIES GALIOJIMAS

Sutartis jsigalioja nuo jos pasira§ymo dienos ir galioja iki kol bus i$naudota Sutarties 4.1. punkte
nurodyta maksimali Sutarties verté, bet ne ilgiau kaip 1 (vienerius) metus. Jeigu Sutarties maksimali
verté néra iSnaudota, Sutartis rastu gali biiti pratesiama dar vieneriems metams. Sutartis gali biti
pratesta ne daugiau kaip 2 (du) kartus ir kol néra iSnaudota maksimali Sutarties verté, bet ne ilgiau
negu 3 (treji) metai ir ne ilgiau nei galioja UZsakovo su Druskininky savivaldybe sudaryta Silumos
tikio valdymo perdavimo sutartis (3ilumos @ikio jstatymo XI skirsnis) ir/ar kitokios sutartys, pagal
kurias atsiradusiy teisiniy santykiy pagrindu UZsakovui yra i$duota ir galioja $ilumos tiekimo licencija
(ir vykdoma kardto vandens tiekéjo veikla), i¥skyrus atvejus, kai @ikio subjektas, toliau vykdantis
Silumos tiekéjo ir/ar kardto vandens tiekéjo veiklg atitinkamoje savivaldybéje, sutinka perimti
atitinkamoje dalyje Sutarties vykdyma (UZsakovo teises ir pareigas pagal Sutart}).

Sutarties pasibaigimas ar nutraukimas neturi jtakos gindy nagringjimo tvarka nustatanéiy ir kity
Sutarties salygy galiojimui, jeigu $ios salygos pagal savo esme iSlieka galioti ir po Sutarties
pasibaigimo (lalp pat iSlicka galioti visi atsirade ir tinkamai nejvykdyti Saliy tarpusavio finansiniai
jsipareigojimai. jeigu Salys nesutaria kitaip).

SUBTEIKEJU KEITIMO TVARKA , TIESIOGINIS ATSISKAITYMAS (JEI SUBTEIKEJAI
VYKDANT SUTART] BUS PASITELKIAMI)

Vykdydamas 3ia Sutartj, Paslaugy teikéjas turi teis¢ pasitelkti Subteikéjus).

Jeigu tai leidZiama dél Sutarties pobiidZio, Sutarties Salys gali susitarti dél tiesioginio UZsakovo
atsiskaitymo su Subrangovais, tokia tvarka:

Subteikéjams pageidaujant, Uzsakovas su jais atsiskaitys tiesiogiai. Apie $ig galimybg UZsakovas
informuos Subtiekéja atskiru pranesimu per 3 (tris) darbo dienas nuo informacijos i§ Paslaugy teikejo
apie pasitelkiama Subteikéja gavimo rastu dienos. Norédamas pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo
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18.3.

18.4.

18.5.

18.6.

18.6.1.
18.6.2,
18.6.3.

18.7.

18.7.1.

18.8.

18.9.

18.10.

19.
19.1.

galimybe, Subteikéjas turi ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo pranesimo i§ UZsakovo gavimo
dienos, radtu pateikti Uzsakovui pra§yma dél tiesioginio atsiskaitymo taikymo. Tokiu atveju, kai
Subteikéjas iSreikd norg pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, tarp UZsakovo, Paslaugy
teikéjo ir Subteikéjo, atsizvelgiant j pirkimo dokumentuose ir Subteikimo sutartyje nustatytus
reikalavimus, bus sudaroma trigalé sutartis, kurioje apraSoma tiesioginio atsiskaitymo su Subteikéju
tvarka, jskaitant teis¢ Paslaugy teikéjui prieStarauti nepagrjstiems mokejimams.

Sutarties 18.1 ir 18.2 punktuose nustatyti reikalavimai nekei¢ia Paslaugy teikéjo atsakomybeés dél
Sutarties jvykdymo.

Paslaugy teikéjas, ne véliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti, jsipareigoja UZsakovui pranesti
tuo metu Zinomy Subteikéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis ir jy atstovus. Paslaugy teikéjas
privalo informuoti apie $ios informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie
naujus subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Jeigu taikomos Sutarties 18.5 punkto nuostatos,
kartu su informacija apie naujus Subtiekéjus pateikiami ir Subteikéjo paalinimo pagrindy nebuvima
patvirtinantys dokumentai.

Tais atvejais, kai Paslaugy teikéjas nesiremia subteikéjo pajégumais, Uzsakovas, siekdamas uZtikrinti
tinkama Pirkimy jstatymo 29 straipsnio 2 dalies 2 punkto nuostaty jgyvendinimg ir vadovaudamasis
Pirkimy jstatymo 59 straipsnio 1 dalyje nustatytais reikalavimais, gali patikrinti, ar néra mutatis
mutandis taikomo Vie$yjy pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nurodyty tiekéjo Subteikéjo paSalinimo
pagrindy. Jeigu Subteikéjo padétis atitinka bent viena vadovaujantis mutatis mutandis taikomo VieSujy
pirkimy jstatymo 46 straipsnyje nustatyta pa$alinimo pagrinda, Uzsakovas reikalauja per UZsakovo
nustatyta terming pakeisti minéta Subteikéja reikalavimus atitinkanéiu subteikéju.

Sutarties galiojimo laikotarpiu subteikéjai gali biti pakeisti kitais:

Dél subteikéjo bankroto, restruktiirizavimo bylos iskeélimo ar likvidavimo procediiros pradéjimo;

Kai subteikéjai nebeatitinka subteikéjams keliamy kvalifikaciniy reikalavimy,

Kai su subteikéjais nutraukiama sutartis dél negaléjimo laiku ir tinkamai jvykdyti Sutarties sglygu.
Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti pasitelkiami papildomi subteikéjai, kai:

Paaiskéja, kad yra bitina pasitelkti nauja (papildoma) subteikéja, atsiradus Pirkimo dokumentuose ir
Techningje specifikacijoje nenurodytiems darbams ar nenurodytoms paslaugoms, be kuriy nebuty
galima tinkamai jgyventi Sutarties nuostaty.

Sutarties galiojimo metu, ketinant pasitelkti papildomus subteikéjus, pastarieji turi bati ne Zemesnés
kvalifikacijos nei buvo reikalaujama Pirkimo salygose.

Paslaugy teikéjas, norédamas pakeisti Sutartyje numatytus subteikéjus, UZsakovui pateikia pagrjsta
pradyma, kuriame nurodo aplinkybes, salygojandias subteikéjo pakeitimo poreikj, jo kvalifikacijos
atitikima Pirkimo sglygose numatytiems reikalavimams bei prideda tai pagrindZian¢ius dokumentus.
subteikéjai gali pradéti teikti Paslaugas, tik Paslaugy teikéjui gavus UZsakovo sutikima.

Sutarties jgyvendinimo metu UZsakovo reikalavimu ir Paslaugy teikéjo praSymu gali buti keitiami
specialistai, Paslaugy teikéjo pasitelkti Sutardiai vykdyti. UZsakovas turi teise Paslaugy teikejo
pareikalauti pakeisti specialisty dél jo netinkamy veiksmy jgyvendinant Sutartji. Tokiu atveju,
Uzsakovas ra$tu informuoja Paslaugy teikéja apie netinkamus specialisto veiksmus ir pareikalauja
pakeisti specialista. Paslaugy teikéjas, gaves UZsakovo reikalavima, per 5 (penkias) darbo dienas
privalo pakeisti tokj specialista kitu specialistu, kuris atitinka Paslaugy Pirkimo salygose tos srities
specialistui taikytus kvalifikacinius reikalavimus. Paslaugy teikéjas turi teisg praSyti UZsakovo
pakeisti Paslaugy teikéjo pasitelkta specialista tuo atveju, jei specialistas yra atleidZiamas, iSeina i8
darbo, ar dél kity priezas¢iy daugiau kaip 10 (desimt) dieny negali vykdyti savo pareigy, susijusiy su
Sutarties jgyvendinimu. Paslaugy teikéjas savo praSyma dél specialisto pakeitimo UZsakovui pateikia
ra$tu, nurodydamas pakeitimo prieZastis bei pridédamas dokumentus, patvirtinan¢ius specialisto
atitikimg Paslaugy pirkimo sglygose nurodytiems kvalifikaciniams reikalavimams.

NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

Né viena i§ Saliy neatsako uZ visiska ar dalinj jsipareigojimy nevykdymg, jeigu ji jrodo, kad
jsipareigojimy nejvykde dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy. Nenugalimos jégos
aplinkybés suprantamos taip, kaip jos apibréztos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212
straipsnyje. Dél atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos aplinkybéms, Salw vadovaujasi
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu patvirtintomis Nr. 840 “Atleidimo
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19.2,

19.3.

19.4.

19.5.

20.
20.1.

20.2.

20.3.

20.4.

20.5.

20.5.1.

20.5.2.

20.6.

20.6.1.
20.6.2.

nuo atsakomybés, esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, taisyklés” tiek, kiek jos
mpnestaraum Lietuvos Respublikos Civiliniam kodeksui.).

Apie iy aplinkybiy atsiradimg Salis kita Salj privalo informuoti per 3 (tris) darbo dienas nuo
suZinojimo (arba turéjimo suzinoti) apie jy atsiradimag, Saliy jsipareigojimy vykdymas atidedamas
nenugalimos j Jegos aplinkybiy egzistavimo laikotarpiui.

Salis prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ra$tu apie nenugalimos jégos
aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplmkyblq atsiradimo ar
paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad _]l émési visy pagrjsty atsargumo prlemomq ir deJo visas
pastangas, kad sumaZinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, o taip pat pranest1 gahmq isipareigojimy
jvykdymo terming. Prane$imo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy nevykdymo
pagrindas.

Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos aplinkybiy atsiradimo
momento arba, Jelgu laiku nebuvo pateiktas praneslmas nuo prane$imo pateikimo momento. Jeigu
Salis laiku neissiungia prane51mo arba neinformuoja, ji privalo kmnpcnsuotl kitai Saliai zala. kurig i
patyré dél laiku nepateikto pranesimo arba dél to, kad nebuvo jokio pranesimo.

Jeigu nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi ilgiau kaip 3 (tris) ménesius nuo jy
atsiradimo momento arbajcmu apie jas néra laiku pranesta, ir Salys nesutaria, kaip toliau bus vykdomi
Sutarties nevykdZiusios Salies jsipareigojimai, tuomet kita Salis, rastu prane3usi ne maziau kaip prie3
30 (trisdesimt) kalendoriniy dienuy, turi teis¢ nutraukti $ig Sutartj.

KORUPCIJOS PREVENCIJA

Vykdydamos $ios Sutarties salygas, Salys jsipareigoja grieztai laikytis galiojan¢iy jstatymuy,
draudzianéiy valdZios pareigiiny ir privadiy asmeny papirkingjima, prekyba poveikiu, pinigy
plovima, kuris visy pirma gali Jemti sutarties nutraukimg, jskaitant:

- 1977 m. Jungtiniy Amerikos Valstijy korumpuotos veiklos uZsienyje jstatymo,

- 2010 m. JK kyS$ininkavimo jstatymo,

- 2016 m. Pranciizijos kovos su korupcija jstatymo ,,Sapin®,

- 2002 m. Lietuvos korupcijos prevencijos jstatymo (aktuali redakcija).

Salys isipareigoja nustatyti ir jgyvendinti visas reikalingas ir pagristas korupcijos prevencijos
priemones ir politika.

Paslaugy telkejas pareiskia, kad, jo Ziniomis, jo teisiniai atstovai, direktoriai, darbuotojai,

jgaliotiniai ir kiti asmenys, teikiantys paslaugas ,,Litesko™ vardu pagal Sig Sutart] tiesiogiai ar
netiesiogiai nesiiilo, neduoda, nesusitaria duoti, neleidZia, nekvie€ia duoti ir nepriima pinigy ar
kitos naudos ir neteikia prana§umo ar dovanos jokiam asmeniui, bendrovei ar jmonei, jskaitant bet
kokj valdzios pareigiing ar darbuotoja, politinés partijos atstova, kandidatg | politines pareigas,
asmenj, einantj bet kokias teisékiiros, administravimo ar teismines pareigas bet kokioje Salies,
Vlesojoje agenturoje ar valstybés jmonéje ar jos vardu, vie$osios nacionalinés ar tarptautines
orgamzacuos pareigiinui, siekdami daryti korupcing jtaka tokiam asmeniui, einanc¢iam oficialias
pareigas, arba atsilygindami uZ netinkamai atlikta atitinkamg funkcijg ar veiklg ar skatindami ja
atlikti siekiant gauti naudos, pradéti ar i3laikyti ,Litesko* verslg ar jgyti pranadumo vykdant
,,Litesko* versla, ir nedarys to ateityje.

Paslaugy teikéjas sutinka per pagrista termina pranesti ,,Litesko® apie bet kokj Sios nuostatos
salygy pazeidima.

Jeigu ,,Litesko® pranesa Paslaugy teikéjui, kad turi pagristy prieZas€iy manyti, kad Paslaugy
teikéjas pazeidé kurig nors $ios nuostatos salyga:

,.Litesko® turi teise nepranesusi sustabdyti Sios Sutarties vykdyma laikotarpiui, kuris jos manymu
reikalingas atitinkamam elgesiui istirti, ir dél tokio sustabdymo jai nekils jokia atsakomybe ar
jsipareigojimai Paslaugy teikéjui;

Paslaugy teikéjas privalo imtis visy pagristy priemoniu, kad nebiity prarasti ar sunaikinti tokio
elgesio dokumentiniai jrodymai.

Paslaugy teikéjui pazeidus bet kurig $ios nuostatos salyga:

,Litesko“ gali nedelsdama nejspéjusi nutraukti $ia Sutartj, neuzsitraukdama jokios atsakomybés.

Paslaugy teikéjas jsipareigoja atlyginti ,Litesko nuostolius, Zala ir islaidas, kurivos ,,Litesko®
patyré del tokio pazeidimo, kiek tai leidZia teisés normos.



21. SPECIALIOS PIRKIMO SUTARTIES VYKDYMO SALYGOS

21.1.  Vykdant Sutartj Paslaugy teikéjas privalo laikytis UZsakovo Socialinio atsakingumo principy,
publikuojamy viesai UZsakovo internetiniame tinklapyje adresu: http://www.litesko.It/.

21.2.  Vykdant Sutartj, Paslaugy teikéjas turi biiti susipaZings su UZsakovo integruotos vadybos sistemos
politika, viesai publikuojama UZsakovo internetiniame tinklapyje: http:/www.litesko.|t.

21.3. Uzsakovo privatumo pranesimas dél asmens duomeny tvarkymo viesai publikuojamas Uzsakovo

internetiniame tinklapyje: https:/litesko.lt/apie-mus/duomenu-apsauga/privatumo-pranesimas.

22, BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

22.1. Sutartis sudaryta dviem vienoda juridine galia turindiais egzemplioriais lietuviy kalba, po vieng
kiekvienai i% Saliy.

22.2. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

22.3. Sios Sutarties nuostatos yra atskiros viena nuo kitos. Pripazinus kurig nors i3 jy negaliojancia, kitos
nuostatos lieka galioti toliau.

22.4. Uzsakovo Filialo ,,Druskininky iluma“ direktorius atsako uZ tinkama Sutarties nuostaty jgyvendinima
i§ UZsakovo pusés ir atitikima savo vadovaujamo filialo ,,Druskininky Siluma* poreikiams.

22.5, Sutarties 22.4. punkto nuostatos jgyvendinimui UZsakovo filialo ,,Druskininky $iluma“ direktorius turi
teisg gauti visa reikiama 1nformacuq i§ Sutartj prizidrin¢io asmens, nurodyto Sutarties 8.1. punkte.

22.6. Santykiams, kylantiems tarp Saliy, ta¢iau nesureguliuotiems 3ia Sutartimi, taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai ir kiti teisés aktai.

22.7.  Apie Sutarties Saliy pavadinimy, statusy, juridiniy adresy pasikeitimg Sutarties galiojimo laikotarpiu,
Salys jsipareigoja nedelsiant informuoti viena kita.

22.7.1. Vykdant Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos jstatymais ir kitais pojstatyminiais aktais.

23. SUTARTIES PRIEDAI

23.1.
23.1.1.
23.1.2.
23.1.3.
23.2,

Sutarties priedai:

1 priedas — Techninés salygos;

2 priedas - Atsiskaitomosios kainos;

3 priedas - Dél atlikty paslaugy priémimo-perdavimo akto formos patvirtinimo
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

24. SALIU REKVIZITAI

Uzsakovas

UAB ,,Litesko®

Imonés kodas 110818317
Konstitucijos pr. 7, LT- 09308 Vilnius
Tel.: 8-5-2667500

Faksas 8-5-2667510

PVM mokétojo kodas LT1081 83] 13

A/s. LT787044060001419259 7 . ==
AB SEB Bankas, banko kodas ’?(}-MU

Direktoriaus  pavad {\ﬁn elxaploaw le ir
mfm’macmemqImhnndor.m/y M= /:2'% \

Paslaugy teikéjas

UAB ,,Hansa Flex Hidraulika“
110776462

Naugarduko g. 96, LT-03202 Vilnius
+370 52391440

+370 52 391441

PVM mokétojo kodas LT 107764610
Als. LT097044060001183433

AB SEB Bankas, banko kodas 70440

einanti:\/r&' iz

vadovo

Laikinai
pareigas

s




20 L? m. Wﬂ Sutarties Nr.LZHA%0

1 priedas

TECHNINES SALYGOS

UAB ,Litesko®, atstovaujama direktoriaus pavaduotojo eksploatacijai ir informacinéms

technologijoms ~ veikian&io pagal 2019 m. rugpjii¢io 5 d. jsakyma Nr. 205, toliau vadinama
,,UZsakovas®, ir UAB ,Hansa Flex Hidraulika“, atstovaujama laikinai einanéio Alytaus skyriaus vadovo
pareigas "~ 7, veikiantio pagal 2018 m. gruodzio 19 d. jgaliojima Nr. 1.9.25, toliau vadinama

. Paslaugy teikéju, abi kartu toliau vadinamos ,,Salimis®, o kiekviena atskirai — ,,Salimi, sudaré §j Prieda,
toliau vadinama ,,Priedas®, ir susitaré:

—
-

1. Patvirtinti 201§ m-!%ﬁ%arlies Nr. LIS AH4O  (toliau — Sutartis) technines salygas:

TECHNINES SALYGOS
HIDRAULINIU SISTEMU TECHNINES PRIEZIURA

1. DARBY APIMTIS

1.1. Pirkimo objektas — UAB ,,Litesko* filialy (toliau — Pirkéjas) hidrauliniy sistemy techninés
prieziliros (remonto ir prieZifiros) paslaugos (toliau — Paslaugos) ir paslaugy suteikimui
reikalingos atsarginés dalys bei medZiagos (toliau — Prekés).

1.2. Paslaugos bus teikiamos UAB ,Litesko® 6 filialams: ,,Alytaus energija“, ,Birzy Siluma®,
,Druskininky $iluma®, ,,Kelmés $iluma“, ,Marijampolés $iluma®, ,,Teldiy $iluma® (toliau —
Filialai).

1.3. Filialams teikiamos paslaugos:

1 lentelé. Planuojamos pirkti paslaugos

Eil. Nr. ‘ Paslaugos pavadinimas
Priezitiros darbai
1 Hidrostoties alyvos keitimas
2 Hidrostoties filtry keitimas
3 Hidraulineés sistemos diagnostika
Remonto darbai
6 Hidrauliniy vamzdZiy keitimas
7 Hidrauliniy Zarny keitimas
8 Hidraulinés sistemos voZtuvy keitimas
9 Hidraulinio alyvos siurblio keitimas
10 Hidraulinio alyvos siurblio remontas
11 Hidrocilindro keitimas B
12 Hidrocilindro remontas

1.4. Pirkimo apimtys bus skirstomos j 6 dalis, skaidant pagal atskirus filialus. Filialy jrangos
apradymai pateikiami prieduose Nr.3+8. Pasililymai atskirai pirkimo daliai pateikiami pagal
prieda Nr.1.



2.1.

2.2.

2.3.
24.

3.1.

3.2.

4.1.
4.2.

2. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

Paslaugy pardavéjas (toliau — Teikéjas) gali pateikti pasitilyma vienai, kelioms ar visoms pirkimo
dalims. Kiekvienai pirkimo daliai bus sudaroma atskira pirkimo sutartis. Esant vienam laimétojui
kelioms pirkimo dalims gali biiti sudaroma viena sutartis. Alternatyviis pasililymai yra negalimi.
Sutartis jsigalioja nuo jos pasiraSymo dienos ir galioja iki kol bus i$naudota maksimali Sutarties
verté, bet ne ilgiau nei vienerius kalendorinius metus. Jeigu pra¢jus vieniems kalendoriniams
metams Sutarties maksimali verté néra i$naudota, Sutarties Salys, ra$ytiniu susitarimu, gali
pratesti Sutartj dar vieneriems metams. Sutartis gali bti pratgsiama ne daugiau du kartus ir
galioti iki kol bus i¥naudota maksimali Sutarties verté, bet ne daugiau negu trys metai.
Paslaugas uZsakyti turi teise tik tam tikri Pirkéjo deleguoti atstovai.
Pirkéjas nejsipareigoja nupirkti visy pirkimo specifikacijoje lenteléje Nr.1 iSvardinty paslaugy,
per visg sutarties galiojimo laikotarpj, uZ visa sutarties verte.

3. PREKIU RUSYS IR KOKYBE

Pardavéjas sutarties galiojimo laiku privalo pasitilyti Pirkéjui lenteléje Nr.1 nurodyta Paslaugy ir
paslaugy suteikimui reikalingy Prekiy asortiments.
Suteiktoms paslaugoms ir panaudotoms prekéms Teikéjas suteikia garantija, ne maziau 6 mén.
nuo suteikty Paslaugy ir panaudoty Prekiy priémimo.

4, PASLAUGU TEIKIMO TERMINAI IR VIETA

Paslaugas Pirkéjas uzsako telefonu arba rastu (siunciant faksu arba el. pastu).
Pirkéjo filialy adresai pateikti lenteléje Nr.2

2 lentelé. Filialy adresai

Filialas Pristatymo adresas

Alytaus energija

Pramones g. 9, 62175 Alytus

Birzy $iluma

Rotuses g. 22A, 41137 Birzai

Druskininky $iluma

Pramonés g. 7, 66181 Druskininkai

Kelmeés Siluma

A. Mackevidiaus g. 10, 86135 Kelme

Marijampolés Siluma

Gamykly g. 8, 68500 Marijampolé

Tel3iy Siluma

Lygumy g. 69, 87144 Telsiai

4.3.

5.1

5.2.
5.3.

6.1.

Teikéjas Paslaugas turi suteikti per 7 darbo dienas nuo uZsakymo pateikimo dienos.
5. PASLAUGU KAINA

Pasitilyme kaina turi bati i§reik$ta eurais uZ mato vieneta. ] pasifilymo kaing turi bati jskaic¢iuotos
visos su pirkimu susijusios i§laidos ir mokes¢iai.
Paslaugos bus perkamos pagal Pardavéjo pasitilyme pateikiamus jkainius.
Paslaugoms suteikti reikalingy Prekiy UZsakovas negali numatyti ir atskirai, be paslaugy
pirkimo, neuzsakinés. T.y. Prekés bus perkamos tik kartu su Paslaugomis.

6. ATSISKAITYMO TVARKA

Tiekéjui uz tinkamai suteiktas Paslaugas bus apmokama pagal sutartyje numatytus, fiksuotus
specialisty darbo valandos jkainius uZz faktiskai specialisty iSdirbta laika, bei
specialisty/specialisty brigados atvykima ir technikos pristatymg pagal numatytus jkainius
(kelionés kaina). Prekes reikalingas paslaugy suteikimui, jeigu jy nepateikia UZsakovas, Tiekejas
parenka savo nuoZitira. U% Prekes, kuriy UZsakovas negali numatyti ir nepateiks, reikalingas
techninés prieZitiros Paslaugy suteikimui, bei jy pristatyma bus apmokama pagal tiekéjo pateiktas
saskaitas faktiiras. Kartu su Atlikty darby aktu, Tiekéjas privalés pateikti faktines tiekéjo patirtas
i$laidas (uZ techninés prieZifiros Paslaugy teikimui reikalingas Prekes) pagrindZiancius tre¢iyjy
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6.2.

6.3.

6.4.

7.1.
7.2.
N
7.4.
7.5.
7.6.
7.7.
7.8.

$aliy dokumentus (pvz. tre¢iosios Salies saskaita faktiira). ] minétas iSlaidas tiekéjo pelnas néra
jtraukiamas. Tiekéjo faktiskai patiriamos i§laidos turi biiti pagrindZziamos konkurencingomis ir
rinka atitinkandiomis maZiausiomis kainomis. Faktiskai sunaudotas Prekes ir gaminius
Tiekéjas turi parduoti Uzsakovui uZ maZiausig Lietuvos rinkoje esanCig kaing.
Jeigu Uzsakovas per 20 darbo dieny po suteiktos Paslaugos apmokéjimo pateiks jrodymus, kad
atitinkamas Prekes ir/ar gaminius UZsakovas pateiké 5 ar daugiau procenty didesne kaina vir$
atitinkamy prekiy maZiausios Lietuvos rinkos kainos, Uzsakovas turi teis¢ reikalauti Tiekéja
sumoketi besalygine bauda, lygia skirtumui tarp Lietuvos rinkoje esantios maZiausios prekes ar
gaminio kainos ir Tiekéjui sumokétos kainos. Nusta&ius 3 tokius atvejus, UZsakovas turi teisg
viena$aliskai nutraukti sutart] ir Tiekéjas neturés dél to jokiy pretenzijy.
Uz Pardavéjo suteiktas Paslaugas Pirkéjas sumoka per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo
prekiy gavimo ir PVM saskaitos faktiiros pateikimo dienos.
Pardavéjas po darby atlikimo ne véliau nei saskaitos faktiiros pateikimo data, privalo pateikti
atlikty darby akta su detalizuotu paslaugy ir prekiy apraSymu pagal Priedg Nr.2

7. PRIEDAI

Priedas Nr.1 — Pasitilymo forma

Priedas Nr.2 — Atlikty darby akto forma

Priedas Nr.3 — Alytaus filialo jrangos apraSymas
Priedas Nr.4 — Birzy filialo irangos apraSymas

Priedas Nr.5 — Druskininky filialo jrangos apraSymas
Priedas Nr.6 — Kelmés filialo jrangos apraSymas
Priedas Nr.7 — Marijampolés filialo jrangos apraSymas
Priedas Nr.8 — Tel$iy filialo jrangos apraSymas
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PASIULYMO PATEIKIMO FORMA

1 lentelé. Darbuotojo valandinis jkainis

PRIEDAS 1

Vienos Vienos darbo Vienos darbo
darbo valandos valandos kaina
valandos kaina darbo §venciy .
. ] . : ] . Pirkimo
L Specialybés pavadinimas LUILE R it dienomis ir dalies Skirta filialui
Nr. P ybes p dienomis 17:00-08:00 savaitgaliais, \
8:00-17:00 | val, Eur (be | Eur (be PVM) | "M
val., Eur (be PVM)
PVM)
Techninés prieZiliros
specialistas (galintis atlikti Alytaus
1 T 1 N
1 lenteléje nurodytas energija
paslaugas)
Techninés prieZiliros
specialistas (galintis atlikti o
2 1plenteléje nurodytas N i iine
paslaugas)
Techninés prieZitiros
3 specialistas (galintis atlikti i Druskininky
1 lenteléje nurodytas Siluma
paslaugas)
Techninés prieZitiros
4 speciali.sFas (galintis atlikti v Kelmeés &iluma
1 lenteléje nurodytas
paslaugas)
Techninés prieziliros
5 specialistas (galintis atlikti v Marijampolés
1 lenteléje nurodytas Siluma
paslaugas)
Techninés prieZitiros
specialistas (galintis atlikti o
6 lplenteléje nurodytas AL HelSiypsiluma
paslaugas)
2 lentelé. Kelionés j objekta kaina
Eil. . - Darby atlikimo vieta, s ) .K.e lignes Kelionés kaina,
Nr. Kelioné i§, adresas adresas atstumas (1 jkainis, Eur/km Eur be PVM (4x5)
kelionés), km be PVM
1 2 3 4 5 6
1 Pramonés g. 9, 62175
' Alytus
Rotugés g. 22A, 41137
2. o
Birzai
3 Pramonés g. 7, 66181
! Druskininkai
4 A. Mackeviciaus g. 10,
) 86135 Kelmé
Gamykly g. 8, 68500
5. e k
Marijampolé
6 Lygumuy g. 69, 87144
) Telsiai
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ATLIKTU DARBU AKTO FORMA

1 lentelé. Faktiniai paslaugy kiekiai ir jkainiai

PRIEDAS 2

Eil. Darbo pavadinimas Specialistu | Bendras Vienos Darbo
Nr. kiekis darbo darbo valandy
valandy valandos | sanaudos,
kiekis, val. | kaina, Eur | Eur (be
(be PVM) PVM)
(4x5)
1 2 3 4 5 6
1
2
Bendra paslaugy kaina Eur be 21% PVM
PVM 21%
Bendra paslaugy kaina Eur su 21% PVM
2 lentelé. Faktiniai Prekiy ir MedZiagy kiekiai ir jkainiai
Eil | Darbo, | MedZia | MedZiago | Medziagos | MedZiag | Medziag | MedZziag | MedzZia
. | kuriam gos ) specifikaci | os kiekis 0s 0s gu
Nr | skirtos | kodas* | pavadini jos vienetai | vieneto | sanaud
medzia * mas kaina, | os, Eur
gos, Eur (be (be
eilés PVM) PVM)
Nr.*
(6x9)
1 2 3 4 5 6 8 9
1
2

Bendra medZiagy kaina Eur be 21% PVM

PVM 21%

Bendra medziagy kaina Eur su 21% PVM

*Pildoma pagal Sio priedo lentele Nr.1 ,,Faktiniai paslaugy kiekiai ir jkainiai*

**Gamintojo pateikiamas medZiagos (prekés) kodas, laukas néra privalomas, jei gamintojas prekés

nekoduoja

13



PRIEDAS 3

ALYTAUS FILIALO JRANGOS APRASYMAS

1. Hidrauliné alyva. Hidraulinés stoties gamintojas rekomenduoja naudoti HLP32 (arba

lygiaverte) hidrauline alyva mineralinés alyvos pagrindu. Alyva kei¢iama kas 4000 moto

valandy.

2. Hidrauliniai vamzdZziai.
2.1.Kuro tkyje ir elektrostatinio filtro patalpoje naudojami hidrauliniai vamzdZiai:

Konstrukcija - tikslusis plieninis vamzdis, metrinis, EN 10305-4, E235+N;

Norma - DIN EN 10305-4;

Medziaga - plienas ST 37.4 NBK (1.0255);

Pavir$iaus apsauga - padengtas galvaniniu bidu.;
Tvirtumo koeficientas - K 235 [N/mm?2];
Saugumo faktorius - S 1,5;
Stiprumas veikiant ilgalaikei apkrovai - 6Sch/D 225 [N/mmZ2];
Tolerancijos - DIN 10305-4.
Hidraulinio vamzdZio matmeny schema pateikta 1 pav.

- -y -

1 pav. Hidrauliniy vamzdZiy matmeny schema

1 lentelé. Alytaus filialo hidrauliniy vamzdZziy parametrai

AD
Pavadinimas (?n(llnz) tolerancija (?n;inl) (mSm) Pastabos
+/- (mm)
PR 22-2.5 VZ 22,0 0,08 17,0 2,50 Naudojamas kuro tikyje
PR 182 VZ 18,0 0,08 14,0 2,00 Naudojgmas elektrostatinio filtro
patalpoje

PR 28-3 28,0 0,08 20,0 3,00
PR 35-3 35,0 0,15 29,0 3,00 Naudojamas kuro tikyje
PR 42-3 42,0 0,20 36,0 3,00

3. Hidraulinés Zzarnos HD 200 (2SN):

3.1.Kuro tkyje ir elektrostatinio filtro patalpoje naudojamos hidraulinés Zarnos:
Taikymo sritis - vidutiniai auksto slégio kontiirai;

L]

Norma — EN 853 2 SN;

Vidinis sluoksnis — alyvai atspari sintetiné guma;

Jdéklas — du itin tamprios plieninés vielos tinklelio jdeklai;

I3orinis sluoksnis — auk3tai temperatiirai, ozonui ir sunkioms oro salygoms atspari
sintetiné guma;
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Spalva — juoda;

Temperatiira min.: —40 °C;

Temperatira maks.: +100 °C;

Ilgio keitimas: +2 % iki —4 %;

Medziagos — mineraliné alyva poliglikolio pagrindu vanduo (nuo 0 °C iki + 70
°C) vandens—alyvos emulsijos

2 lentelé. Alytaus filialo hidrauliniy Zarny parametrai

%]
e o %] . Kriti | Min.
]X;dé :i];dé Tdek 1‘:(‘:" Yori | Darbi | Bandy | nis | lenkim
Pavadini | D | Dyd | Col min. | max lo o nis @ | nis mo plysi 0
mas N* | is is ) " | min. max. | slégis | slégis mo | spindu
(mm | (mm . "
) ) (mm G (mm) | (bar) | (bar) | slégis lys
) ) (bar) | (mm)
HD 216 16 | 10 5/8 | 15,5 | 16,7 |22,2 | 23,8 |262 |250 500 1000 | 200
HD 220 19 |12 |3/4 |18,6 |19,8 |262 |27,8 |30,1 |215 430 850 240

Kuro iikyje naudojamos Zarnos HD220, elektrostatinio filtro patalpoje naudojamos Zarnos HD216

4, Dvieigis rutulinis voztuvas
4.1.Kuro tikyje naudojamas dvieigis rutulinis voZtuvas, blokinés konstrukcijos BKH

. Jungtis metrinis cilindrinis i$orinis sriegis;

o sandarinimo forma 24° vidinis kiigis;

o Perjungimo kelias 0°; 90°;

. Temperattura min. -10°C

o Temperatiira maks. 80 °C;

o MedZiaga korpusas, rutulys ir paskirstymo
velenas i3 plieno, rutulinis tarpiklis i§ poliamido, sandarinimo Ziedas i§ NBR;

o PavirSiaus apsauga padengtas galvaniniu biidu.

3 lentelé. Alytaus filialo rutulinio voZtuvo parametrai

Pavadinimas | DN* | vamzdzio | Jungties sriegis Lw Darbinis slégis | SF*
iSoriniam (mm) bar
9 mm
BKHL 20 VZ 19 22 M30x2 20 PN 400 1,5

DN = nominalusis skersmuo, nominalusis plotis — LW = klirensas — PN = nominalusis slégis — SF =
saugumo faktorius
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4 lentelé. Alytaus filialo kity hidrauliniy mazgy apradai ir parametrai

ﬁl: Detalés pavadinimas Kodas (tipas)
1. Kuro iikio hidraulinés stotys
2. HYLTH28-180-11-01-0249, HYLTH28-180-11-01-0250; HYLTH28-180-11-01-0251
3. Elektros variklis HK160MA4B354-6
4. Mova HKHE33
5 Siurblys OT200P20D
6. Filtras HKSTR0704SM90
I UZpylimo kams§tis HKTAS80B101
8. Hidrauliné Zarna PHD213X640A0L45A0L
9. Atbulinis voZtuvas HKV15010008
10. Slégio daviklis HKDSR4000417
11. Skirstytuvas NG6 4/3 HKDKE171424DC
12 Filtras AFR180C10NR
13. Uzter§tumo daviklis HKVAVR
14. Elektrinis alyvos lygio ir temperatiiros daviklis | HK64EJK10156370
15. Alyvos lygio ir temperattros daviklis HKLVA20TM12
16. Hidrauliné alyva (Itr.) HLP 32 (arba lygiaverté pagal
gamintojo reikalavimus)
17 Hidraulinés alyvos valymas (Itr.)
18. Elektros variklio HK160MA4B354-6 guoliai
19. Hidraulinis vamzdis (m) PR 22-2.5VZ
20. Srieginé uzsukama jungtis vamzdZiui PR 22-2.5
VZ
21. Srieginé jsukama jungtis vamzdZiui PR 22-2.5
VZ
2.2, Srieginé jungtis vamzdziui PR 22-2.5 VZ
23; Metriniai iSoriniai sriegiai vamzdziui PR 22-2.5
VZ
24, ,, T formos srieginé jsukama jungtis vamzdZiui
PR 22-2.5VZ
25. ,, T formos srieginé jungtis vamzdziui PR 22-
2.5VZ
26. ,, T formos redukciné srieginé jungtis vamzdZiui
PR 22-2.5VZ
Pl 90° kampo srieginé jsukama jungtis vamzdZiui
PR 22-2.5VZ
28. 90° kampo srieginé jungtis vamzdziui PR 22-2.5
VZ
29. 90° kampo keigiamos krypties srieginé jungtis
vamzdziui PR 22-2.5 VZ
30. Hidrauliné Zarna (m) HD 220
3L Presuojamas hidraulinis antgalis (tiesi jungtis)
zarnai HD 220 (komplektas)
32. Presuojamas hidraulinis antgalis (jungtis 90°
kampu) zarnai HD 220 (komplektas)
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g‘: Detalés pavadinimas Kodas (tipas)
33. Presuojamas hidraulinis antgalis (jungtis 45°
kampu) Zarnai HD 220 (komplektas)
34. Hidraulinis cilindras (komplekte) TD338
35. Hidraulinio cilindro TD338 kotas
36. Hidraulinio cilindro TD338 koto sandarikliy
komplektas
37 Dvieigis r}%tuhms voztuvas, blokinés BKHL 20 V7
konstrukcijos
38. HYLT-55-180-18,5-01-0331
39. Elektros variklis B3/B5.400/690 V IE2 HK180M4B354-61E2
40. Rotex mova krumpliaratiniams siurbliams HKR4248N3
41. Slopinimo Ziedas HKDRV1350
42. Siurblio jungtis (3 skyliy), 90° kampas WDA3100
43. Siurblio jungtis (3 skyliy), 90° kampas WDS234
44. Siurbimo linijos filtro elementas HKSTR1001SM90
45. Atbulinés eigos voztuvas V1501 HKV15010012
46. Isukama srieginé jungtis XVRNW20HLED
47. Tikslusis plieninis vamzdis, metrinis, EN 10305- | PR28-3
4, E235+N
48. UZmetama verZzle UEMNW32L
49, [sukama srieginé jungtis XVRNW32HL3/4
50. Pjovimo Ziedas SRD35
51. Srieginé jungtis, 90° kampas XWNW25HL
52. Srieginé jungtis, 90° kampas XVEWONWO6HL
53. Elektromagnetinis eigos voZtuvas NG 10 be rités | HKDKE1714X00DC
54. Magnetinio daugiaeigio voztuvo HK DKE rité HKSPCAE24DC
55. HK DK11/DKE/DKER tipy NG 10 voztuvy | HKM640
varzty rinkinys
56. Optinis lygio indikatorius HKLVA20TM12
57. Bako alsuoklis ir pildymo filtras HKTA80B101
58. Nes§varumy indikatorius HKVAVR
59. Lygio ir temperatiros jungiklis HK 64E]J HK64EJK101S6370
60. Lygio ir temperatiiros jungiklio temperatiros HKTKO70RDEJ
kontaktas
61. Alyvos i8leidimo varztas su voZtuvu BOER1
62. Tikslusis plieninis vamzdis, metrinis, EN 10305- | PR35-3
4, E235+N
63. Tikslusis plieninis vamzdis, metrinis, EN 10305- | PR42-3
4, E235+N
64. Elektrinis magnetinés rites DIN 43650 kiStukas | HKSP66724
65. Presuojamas nipelis, DKOL, 90° kampas PN20AOL90
66. Elektros variklio HK180M4B354-61E2 guoliai
67. Gedimy nustatymas arba prevenciné techniné
priezitira (val.)
68. Pozicija* | Elektrostatinio filtro patalpoje esanti hidrauliné stotis
(hidrauliné schema: 4112-00027)
69. 2. Lygio daviklis | HMFB-VT-250-R1
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Eil.

Detalés pavadinimas

Kodas (tipas)

Nr.
70. 3. Zarna KL=520 462-8 1CA 46-18-
8/1CA46-18-8
71. 4. Rutulinis ventilis AVI-1390-DN15-PN63-G %2
72. 6. Filtras RFM-BNHC-185-BD-10-A-1.0
73. 7 Slégio indikatorius VR-2-C.1
74. 8. Ausintuvas LA C2-004-2-D-50-S20-0-0
o 9. El. variklis 4AK-112M-4-400VD/B5
76. 10. Veleno mova A24/32.28HZ-N2A
17 12 Siurblys SNP2NN/8,0RNO1BAP1C3C3N
78. 13. Jungtis T30-13.5 '2* Connection
79. 14. Lygio indikatorius FSA-127-1 x/T/12
80. 15. Atbulinis voZtuvas RHDIR 2 0.5 Bar
81. 16. | Oro alsuoklis ELF-P-30-F-3-W1.0
82. 17. Zama KL=255 462-8 1CA 46-18-
8/1CA46-18-8
83. 18. Zarna KL=500 462-8 1CA 46-18-
8/1CA46-18-8
84. 19. Zarma KL=600 462-8 1CA 46-18-
8/1CA46-18-8
85. 20. Kolektorius HNO06-1-S-G3/4“-G1/2“-MPAB-
WC
86. 21. Slégio voZtuvas RPEC-LAN T-10A 10-210 Bar
87. 22, Kolektorius W4D/M T-10A 40 mm NG6
88. 23; Srauto reguliavimo voZztuvas FM2DDDSV55 THROTTLE
CHECK VALVE
89. 24. Krypties valdymo voZtuvas DIVW020BNTW91
90. 25. DIN-jungtis
91. 26. Slégio daviklis EDS-344-2-250-000
92. 217. Kronsteinas ZBM-300
03, 29. Kron§teinas ZBM-3000
94. 30. Rutulinis ventilis KHB G1/2¢-1112-04X-SW9
95. 32. Atbulinis voZtuvas RHDI-G3/8%-1 bar
96. 36. Cilindry ribinis jungiklis 65/40-2000/86
97. Hidraulingé alyva (ltr.) HLP 32 (arba lygiaverté pagal
gamintojo reikalavimus)
98. Hidraulinés alyvos valymas (ltr.)
99. Elektros variklio 4AK-112M-4-400VD/B5
guoliai
100. Hidraulinis vamzdis (m) PR 18-2 VZ
101. Srieginé uZsukama jungtis vamzdziui PR 18-2
VZ
102. Srieginé jsukama jungtis vamzdZiui PR 18-2 VZ
103. Srieginé jungtis vamzdziui PR 18-2 VZ
104, Metriniai i$oriniai sriegiai vamzdZiui PR 18-2
VZ
105. ,, T* formos srieginé jsukama jungtis vamzdZiui

PR 18-2 VZ
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Eil.

prieziiira (val.)

Nr. Detalés pavadinimas Kodas (tipas)
106. ,,T* formos srieginé jungtis vamzdZiui PR 18-2
VZ
107. ,, T formos redukciné srieginé jungtis vamzdZziui
PR 18-2 VZ
108. 90° kampo srieginé jsukama jungtis vamzdZiui
PR 18-2 VZ
109. 90° kampo srieginé jungtis vamzdzjui PR 18-2
VZ
110. 90° kampo kei¢iamos krypties srieginé jungtis
vamzdZziui PR 18-2 VZ
111. Hidrauliné Zarna (m) HD 216
112. Presuojamas hidraulinis antgalis (tiesi jungtis)
zarnai HD 216 (komplektas)
113. Presuojamas hidraulinis antgalis (jungtis 90°
kampu) Zzarnai HD 216 (komplektas)
114. Presuojamas hidraulinis antgalis (jungtis 45°
kampu) Zzarnai HD 216 (komplektas)
115. Gedimy nustatymas arba prevencing techniné

*pozicija pagal hidrauling schema 4112-00027 (2 pav.)

e LI WS e LR
]

2 pav. Alytaus filialo hidrauliné schema 4112-00027

19



1 - 1 8011-00107 [Tank Assembly
2 1 §563-0002 |Temp/Lavel Swllch HMFB-V T-250-R1
3 1 Hoso KL=520 482-8 1CA46-1B-8/1CA46-18-B
4 1 2631-0002 |BallValve AVE1390-DN16-PNG3-G1/2"
5 1 2631-0002 |RalValvs AVI-1390-DN1E-PNE3-C1/2"
a 1 3112-0001 |Fillar RFM-BNHG-186-B0-10-A-1.0
7 1 3170-0003 |Clogging Indlcelor VR-2-C.1
8 1 3070-0007 |Cooler LAC2-004-2-D-50-520-0-0
9 1 1312-0004 |Elacirlc molor 4A K-112M-4-400VD/BS
10 1 1521-0017 |Shefl Coupling A24/32.20HT-N2A Alu Spider 92 sh{w hila)
11 1 1420-0002 |Belhousing RV 250/110/448
12 1 1031-0011 |Pump SNP2ZNN/B,0RNC1BA P1CICINNNNNNNNKN
13 2 1035-0003 |Flanges T30-13.5 1/2° Connection
14 1 1810-0002 |Levelgaugea FSA-127-1.x/TH12
15 1 1167-0016 |Chack Valve AHDIR 1/2 0.8 Bar
168 1 3182-0001 |Alr Brasther ELF-P-30-F-3-W1.0
17 1 Hose KL=255 462-8 1CA46-18-8/1CA 46-18-8
18 1 Hose KL=500 462-B 1CA48-18-B/1 CA46-1B-8
18 1 Hose KL=800 462.8 1CA46-18-8/1CA46-18-B
20 1 4011-00005 {Manifold HNGE-1-5-G3/4*-G1/2"-MPAB-WC
21 4 1138-0028 |Preseure Rellef Valva RPEC-LAN T-10A 10-210 Bar
22 1 4022-00025 |Manlfald W4D/M T-10A 40 mm NG@
23 1 1157-0005 |Flow Conlro}Valve FM20DDSY 58 THROTTLE CHECK VALVE
24 1 1154-0008 |Directional Conlral Valve OD1VWO20BNTWS1
25 1 DIN-cannaclor
28 1 5514-0006 |Pressura Swiich EDS-344-2-250-000
27 1 5680-0001 [Brackal ZBM-300
28 1 6514-0005 |Prossure Swlich EDS-344-2-250-000
29 1 5590-0001 |Bracksl ZBM-300
aa 1 2632.0001 |pallValve KHB B1/2°-1112-04X-8W8
31 1 26832-0001 |BallValve KHB G1/2°-1112-04X-SW8
32 1 1167-0002 |Check Velve RHDI-G3/8"- 1 bar
33 1 Orllica
34 1 1167-0002 |Check Valve RHDFG3/B™- 1 bar
a5 1 Orifica
36 1 2212-0001 |cylinder w . Limit Sw liches 65/40-2000/86 Pendell4stefOkiaste
a7 i 2212-0001 |cylinder w. Limil Switches 85/40-2000/86 Pendellasle/Okiaste
Pos Qty Parl No. Description Madel Code
e The " - - = » Frojuki Nama:
Hydraulic Circuit Diagram Alrytus
Projehl No.:
Viscoslly at 40°C: 46 cSt =
7 — | Naormal Temperature Range: 30-80°C Equlpment No.:
K B ; Voltage Electric Motors; 400 VAGC 50 Hz =l
hydraulic solutions . T
Contral Voltage: 230 VAC 50 Hz EESC AB
Herrestadsgatan 21, $-271 39 VYstad, Sweden Deslgned For Mineral Ol Scala
+48 (0}411 - 55 71 80 - 2010-06-28
JHydX. info@HydX.s Designed Size awlng No Rav.
R meCLsre AN| T HE | A2 |™™™ 4112-00027 |™ -

3 pav. Alytaus filialo hidraulinés schemos 4112-00027 detalizacija
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Electric Motor {9) Cooler {8),

Max Pressure: 140 bar
Year; 2010
A no: £112-00027
Serial no: 1137
Hrd X A8 +44 (1411557180
vorw byt se

: [
Electronle Pressure Switch (26) and (28) Filter {6}

4 pav. Alytaus filialo elektrostatinio filtro hidrostoties kortelé¢ ir vizualizacija

Hood
S

Reservoir

Spill Tray

Level Gauge (14) Drain Valves (485

Ball Valves {30&31),

5 pav. Alytaus filialo elektrostatinio filtro hidrostoties vizualizacija
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PRIEDAS 4

BIRZU FILIALO JRANGOS APRASYMAS

1. Hidrauliné alyva. Hidraulinés stoties gamintojo rekomenduojamas naudoti Hidraulinio tepalo
klampumas — 46 cSt. Alyva kei¢iama viena katrg per 2 metus. Hidrosto¢iy kiekis 1 vnt.,
Hidrostotys tepalo tiiris — 350 litry.

2. Hidrauliniai vamzdziai.

2.1 Kuro tkyje esantys hidrauliniai vamzdZiai:

Konstrukcija tikslus plieninis vamzdis, metrinis EN10305-4, E235+N;
Norma DIN EN 10305-4;

Medziaga plienas ST 37,4 NBK (1.0255);

Pavir§iaus apsauga padengtas galvaniniu bidu

Tvirtinimo koeficientas K235 (N/mm?2)

Saugos faktorius S1,5;

Stiprumas veikiant ilgalaikiai apkrovai cSch/D 225 (N/mm2)
Tolerancijos DIN 10305-4

Hidraulinio vamzdZio i§matavimai:

1 lentelé. Birzy filialo hidrauliniy vamzdZiy parametrai

Pavadinimas ISorinis AD Vidinis S (mm) Pastabos
skersmuo | tolerancija +/- skersmuo @
9 (mm) (mm) (mm)
PER 18-2 VZ 18,0 0,08 14,0 2,00 Naudojamas kuro oikyje

3. Hidraulinés zarnos

3.1.Kuro iikyje ir ardyno esancios hidraulinés Zarnos:

Taikymo sritis vidutiniai auksto slégio kontiirai;

Norma EN 8532 SN;

Vidinis sluoksnis alyvai atspari sintetiné guma;

Jdéklas du itin tamprios plieninés vielos tinklelio jdéklai;
I$orinis sluoksnis auk3tai temperatiirai, sunkioms oro salygoms atspari sintetiné
guma;

Spalva juoda;

Temperatiira min. -40 °C;

Temperatiira max. 100 °C

Ilgio keitimas +2% iki -4%

MedzZiagos hidrauliné alyva klampumas - 46 cSt.

2 lentelé. Birzy filialo hidrauliniy mazgy aprasai ir parametrai

Eil. Nr. Keiciamos (remontuojarpqs) detalés (medziagos) Kodas (tipas) (arba lygiavertis)
pavadinimas
1.1. El. variklis 160L4 15kW 380v 50hz B3/B5
1.2. El. variklis 132M 7,5kW 380v 50hz B3/B5
1.3. Ardyno hidrosiurblys PV-10

22



Kei¢iamos (remontuojamos) detalés (medZiagos)

Eil. Nr. pavadinimas Kodas (tipas) (arba lygiavertis)
1.4. Kuro hidrosiurblys K-OT300P38D/P38P3
1.5. Slégio filtro elementas P169447
1.6. GrijZimo filtro elementas P171539
1.7. Apsauginis voZtuvas RHV 20 SR
1.8. Slégio reguliatorius MVA 6C
1.9. Pagrindinis skirstytuvas DPHI/2714/8/DER 220/50
1.10. Slégio voztuvas DG2 HS
1.11, Hidrocilindras DSH 180/90-700/65
1.12. HidroZarna 3/4* 23,5MPa
1.13. HidroZarna 1/2" 30MPa
1.14. Hidrocilindras DSH 80/50-150/65
1.15. Hidrocilindras DSH 100/60-300/65
1.16. Hidrocilindras DSH 40/25-800/33
1.17. Hidrocilindras DSH 40/25-400/33
1.18. Krypties voZtuvas DHU 0631/2/L.1 220V DC RAC
1.19. Srauto reguliavimo voZtuvas HQ-012
1.20. Elekirinis alyvos lygio ir temperatiiros daviklis HMFB-VT V=200
1.21. Hidrauliné Zarna L=700 mm DN9,5mm, min.150bar, su antgaliais
AOL M18x1,5
1.22. Hidrauliné alyva Hydro ISO 46 tepalas CHEMPIOL
1.23. Pneumocilindras 61M2P063A0600
1.24. PneumovoZtuvas 358-015-02 Pmax 10bar.
1.25. Skoblasterio diafragmos Mecair KIT DB114/C

1 pav. Birzy filialo katilo VSK-2 ardyno hidrosiurblys
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3 pav. Birzy filialo VSK-2 hidrostotis
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Electro-hydraulic Pressure Switches, Type DG

1. Genarai

Electrzs—Eydoail bz prwrnure switcres are davicas whildh when plased under presacep clase o Jogn eiectical coae
+ Thay are Lined a3 & ride 0 siluationy imweics |9 intesdea ihat, once & prasat (poeselas -
Ted) ramiute vl it inached and akzewded, 80 dlecitical swilching Cormand & 2ignsl $howid e (asued ta il -
Viatn & wire cisle Frvnadininly afterwards [guen ps actating an elecifomagealiz sieclisnst esnlred valval ar 1z
teiminate & work cciy ‘:c-uc:nmtqu A puma maler, 2ero sallles es sleriremegraliz divsdtiomal cortrol valvel .

tects (QIN IS8 12158

2. Tysed avaiiacle, Cnasgrigrialic Guts
2,1, Type Cade sng Miin Ogla

Tyos Sewigralion Cperatleg provaure tersm | Prasaury Waign Syrhol; prole
Elestrical eoonettins {gath \eadsiin
Inaige devick |Plug soabet [E A1
Py DIN 43 655 Fow »«- Pesa [&ar) {ange.bg)
D&1R |DG1RS i |
TR R Wi L Fr e E| g5
~IDGTRFS £33 g
/ nGe : Fo B ez G
S Makn awiten) 2 3 | 3
N AT H g,? 0y & 198
N i ®...00 0L 7
NJPCOF L anitoowitent 25 2 3
-7 jos — &
12, .70 gé 2 e $
o 105 3
£t ER0 3
— 103 e £ os
190. ..530 0 H
= Frl -
.48 ezdilem s
T [ = -
0,310 Z‘; E ] v lo0b..0,3 —
.9 [} =
109,380 §:§ . £ |BG3..-4 2
e S 38 s E [eoe 3
23,80 §8Z 8 . ! 2
cHE S -3 (=R TS % Ll
4012 0,38

¥} Far spslicaticns in which, dor axarrcle, the exceeding of tha fowest pressice 1anca of Mt tevarsion (@ B thisgis e
3lgnallad, Loss suitakle for awitehing comments ms per Sect, 1 (unfsveurisly byslareals, ses page 2}

Rydsavlic connestion;

Tyn BG1R. ..} OGEF) and DG 2., , 0G3.., ond T3, -3/4; DG ).+ 1 sle. {exlsa domipnatien)
Tyow of cane | Direct, via thraedes pipe ctinectian no ma. e ow et YS6 | oY E
recton Srane 8 e DIN 3452, Snaat 2, can- | sigoar,) [} e WA s VAT ™ ygg eyl
section threed & 174 5IN 12022671 .
o Baple Boss Betew | Canizal ten- | Sipe oosikets
With earnaction sieand X, _, ewalzn dor| piate rrpiez | pets alw, § dia.Gard §
o Pemchin! 1065 pati [« FF] GifdA | annE, lor it | fov thopacies
Yisthewenp busn, 16 DIN 96203 (arans, mounting tirg shng and | pips bonnes-

S0UA Bctaw Comest 6,5, DIN 15 270

coupling et | theh

2.2. Addilivnal Date
Tyen

DGR, sndOGEtF) | 002, [ oou..
Pasign Gprirg+loaded pisieel prasswo switcn, nc oll Inshage
Sinfate pralection | . R s
b MT: wctior: far Switeh hevaing, galvanized gtlvanizad tanidar hardpned
Iratellnd posiiion Vertlcat, dcale sicesyn, hyze, | 8y cealred, versticar for pratas .
= COTOreris downwerdy fence hydr, comporwnts downe,| 27
| Termoataturen Aralent: - 20...9 B09G Prasssia madium; -33, ., 95
{Preraury medivm Hydraulle 15 10, 88 mmY/s ot £09C (150 VG 10 1o 150 VGES, 0> per OIN 57 519)
i JE vum'w aget Min.apecex. 4 ﬂﬁm_m-n .

e/ 87 vk, apec 10
g Qpl. range mrm..lc...mnqt?_t_;.

HELLMEIER & WEINLEIN

NEUMARKTER 5TR. 26 - 8000 MONCHEN D 5440

Fabryary 1987

4 pav. Birzy VSK-2 slégio voZtuvas
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Solenoid operated directional control valves type DHU
high performances » direct operated - Cetop 03 interface - design 10

The raw hadrgesos directsames cantsgl vitlves lype DHU 216 00y
| tee, el appratady, sdenod vaives.

High performantag and options for gonlrotng swilching tmss

Touy are Jord wry, 2002 pedition, sultaiie e sibplate mewntirg

acsordding 1o CETOR 02 standard, lor max Haws g 56 50 (751 isin

(50 ek 7| gnd max ohorating sicessure up 1o 350 bar

SNl vBlvas San beeauifpad wilk saw slecirie and'e? alscto-
| RiC SOATNEEIORY ke 1o satishy Iho Mauiteinerss ot mantern micki-

—_— r2n for ekeng indirfases and swilching charasierishcs

new product 1986

SCHEMAYIC CAOSS SECTION |

i soeanoias: Moy paas s prafecied. WDNSHEY drd cus
Fgedd in cil. |

2 Goilg apsdly realacentis wikaut (be gict of speciag Lol Gr axpi-
52 o valvs sulemnal paris.

Y1 Apjusiable Bnd independent slandarg clackicidsciranic coa-

reclars
e Moulved cit passanes, wrgoly cored with erawiog chinnels 1o |
3
Interface seals: 4 oll GR 108 an [o - } .
Faslening beits: 4 oll MEeSl e ntechangeable speals R g wile sarety of candigirstion
Forts © 7.6 mmimarl M plf susle vz smbe
RATINGS AND SPECIFICATIONS
Maunbag surbace GETER Q7 ax recammended Gow PeAaad P B 53 Faurn
Wax recommende low 4-T and B-7 5 Waln
Mas recommented prossuee or F-A-0 povts, I8 bar
Maa mommended pressirg an T gad 168 oy

Eletiric power supply
Tnevalven hawe Raghly relisbie DC solonocts and Wy are sutible {or diregt cureant 1CC) or alterninag Sur et (05 edmitric sipgly, Matcor:
tiance wan e colls s comauctare used 266 INi IoRaeirg natis an SoNNSIes Brnd rote 8, olectin Fnlates. DML volwes whin diplied by
awirnaling currenl (AR} Are aglipped by
~ elacitonic connedtor 1ypa E-S4 which improse perlgsmances and give fasl Umes ypical of swizhng 48 LWienoidz
- elscitls seaneclors Iype SP-%39 itk buill-in recbtiar brdps (pedirmances like OC)
Elaedris: ond clecironic conneeines
The volves are oQuipged will eteine or aletonis ciainecioes fac he prapor inlarface o the elecing sueply sysiom.
Elactae cansnagieey
SR-B56  standund connpctar, suitabie lor caragction Iy e gurrent {BC) ar reclifisd Gurrenl 1HC) ekeclic: supidy syaiem
BRITT pe puowy SP-ESH, Dot with bajll-in signatlam, 1or Shansction to tieezl cltront (D21 o recklisd corrent (R elecl-ic supply systzm
SP9%3  wilh bulll-in rectiligr Yridge for suppipng DS calle by niterialing cuerant (45
Elepliddic conpectors (360 Wbk G&10 and note 8 Sechric Maturas),
E.EA Improve perloemances and @i lastés shilleap tmes ot O sal. vgluiy supalied by AS @eside syslerm.
£-8E Impravn perdarmences and redice powes consumplicn ol 85 salonaid valves supphed by OO ghaging sydem,
E-SH permit the swilohing of solonokd valwes by # Kw powe: signal (max 20 ma)|
E-30 evmindde alocing distebarcss when salendit ealwes are wwiiched i
MNghe: dislorbances supprassar dowons, similar by £<52, arn, a5 A120500¢ baill sn alt £-58, E-SE, E-8R,
NOTES
Ll solenait valway dre available with:
1) taterchangeatie standirc apaold, bara wice variely of coaniziion cocdiguialioas
1 Vanous spact-saring conSgurations (soring cenleiod, o $prirgs, detenten, spedng aflase,
Davion A%, far contegliing the vaive switching time es nalos 5 a0 10) - Optan AL (Le Lozl st gowa e shifing 5Hbe spool wilthout lass
of Lalgnsd ddrmme,
Seundwrd ar oxlureles] manal osaerite [ prakecled By eLBbEr ca and approptiate sealing Ll R

)
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MQDEL CODE

o H U - 08 3 172

diretlional
cantraf vales
nubpiate
maunied

sz
SETQP 03

et &2 aolandil
U w salbnnid QU

QF = sinple somnoa

O = el Sontioil

spani-aptng wroinyemenis

o wno saingt

1 = zpnng deatarat

3 e pazag ollsol feitarnat pogliongd
£ = pigntet exlzenal postions|

/A - N 24DC M0 /WG

I snocial oeas
| It o gt
| reguited s
lire reseztant
| flus=
WG = wirler
1 glyeal
FE = prasphane
s
Uiy rumser, subiso
& changs lnstarialion
2inunsines yrehanfed
| drom 0 I 1S

asies dymem supply volthie vor
13, &2, &4 110, 2258C or /T
199-325, 220- 238 a1 50 e G0 Ha Al
DO = Jrazt fuitent

A w-allarnaiing Grtrent )
BC = rectilied curtent sin agte &
U0 = witie wilHIQ ooils

= iganire ard externol positiansl |
7 = gprng ollezed Icentes wadl pabiingl bostioreg |

sl bypE (labe A) |

aplicas: | tyce pl it tiziamglsonic oriatiarn
Aoz saiencd moardad gt parl «Bs ide @rly (or zeagle ‘ N = 57.868 A= E-BA

&alonaid vobees), Standard Ty, ‘miln $0ivisi moonisg P ow S8 £ =E-5F
DI OO A giGE dowE NS Pequire IMIICatics v tha ardh | @ = BRAYY f »E-50
W= gatgnger manual avarizie pin (protscied 3y reiber Gap; X wiltsoug spnneslor £ m E-BK
Lo, 4, Le = device tar canivaling geibehing sime mee note 8 ars 10; | 228 A0 BN CanRCiGrs (irst pagHt
e — ] | - -—
SYMBOLS AND DEFIGNATION
s Type 11 | [~ Type % |
S ¥pe 7| - —~ ¥P Ja] -
| _"\-\_\_‘ ) —— L |
Symbre 1 — Symbal ' e
At ' £ |
e o[ e BHU 72 xRl | ot
(3 LB
L) ain
I::[Z[[Ez DHU-G70" W DU A
BT [
4 .1
jira) =074 - Hi-DE T
| i DhU-G7% czf_t‘[_t}w GBS

B

—

L a
OHLL 05372 mgmm BHU-057

CHU-Q§3 I 7A

: Tha cade af Ihe valve hag by oy cameialed wilk the digs 0, 2. 3, ol infic:sling tnc Sgee! TYpe-nUMID? J540 ~TARLE 4 - Sakol Typis-1
11 Thie gembxl donany shos the Hposialls SOOAGHOT il Sealte poditan becisse % desients by the spool type as snewn in TABLE. 3.

TABLE A ~ SFOOL TYPER

Y n n _am . Hotex:
0 y - - ;
onAl | ""mm a ‘ 15 Soovlstypa 012, 172, 242 are only used bor & possans.

Fingle solendiis yalves, vgersting on e $p0Y] esternat

4 posdiony (DHL-063°/2)
SI[ iEi : e'| jk: [5![: { ;* ﬂ'l ﬁllﬂ[l{ WEHH] 2| Spoots type § ong Sare siacallabis a5 D' and 305,

Whese |r catitre prositian oF passages fram uwer 1o tank,
ore teduted.

121 gan nagslive svdilappiig an 418 wid §1
Saonls tyae L B and 14 e eolatite 98 \F, 3P BF ang

A
rE B o] | O Spodistype ) 4 ansl & aoe 2 beakabie as 11,400 pnd
o E‘w ﬂ'l L= mll ﬁlm ;n | 51 Th:;‘ are au‘:r:»;rlmlv shiipes, 1D fofduce watr-
12 ot imitae internal lakages Thase :0e0!s ate o -

Pametiee-vhocks, durmg e intermedisle passages rom
P f :
roally waed an pilot vaives,

satgeanl 1 contee pogitsie with pasilive averiypding or
| = 5) On roguess, Gthar tyans nl g000le gre owailibly

5 pav. Birzy filialo VSK-2 krypties voZtuvas
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Solenoid operated directional control valves type DP*™-2

pilot cperated - Cetop U7 interface - design 22

Hy e el dirents
apuraled valees
Thgrg yrae 3 or doany, OOt 3 (aginom aylyes, sutahis for sub
Fupabag AESerting G SETOD AT I Max fows up la 255
and Mux apsrilrg e sars up o 3G bac

% he picl sfagn s n

gpnirel saes fppe TF 2 are R008 Ies il

[ Ol an Lu |2
CF-2 mountng serdoce CEIOP 07 Schomatic cross section DF*CI798HM
fo o
- M el
] LU -
T A
. LU
- = -

jraerraze soalz 4 @lCDA LRS- 7 ads nll Qe osud .
Prele: PofeB S w L3 R mm XoF o &F mons Lo GG mm YB PATL

RATIMGS AND SPECIFICATIONS

wizgiting surface, SETOR OF

Max egpennmaded liow 224 ¥mn

A reLommesnE prosyury Lo goots Pl B0~ 50 Gar, port T oo 2450 bar {for ot 20 1 ¥ o wolt pressiret, Sipit poviz Y aed Lol

FRUINeLY X MBR RNRSUNE,

Elattric power supply

The pilet walun heave Higbiy relisile oo 5 Eythy OEwiign gre saiabie tor direst aurmot 160G o

cally and Carneelng ud sue waler @R 3N i onis sunnesions”

Thveze voleos may Ch 2130 Rrovind witligetens:ds iype QL whic ae suilable fur direc? clreent IGCHs mg nive e 2auIpnod Wil §aaiors I sue-

tegllivg the switshoag lime

This @le2Iric power Suaply in sllesnaling cderent i psstle by s of vlesironie annn

greviarmanicgs ang ey reepinse time,

Alarnatiedly are svaiabie sieetnc oonneslieg tyie SP-089 with Cadlsin rectitive [porfarmgnaes ay OO

Cansul! tabilps A0S JLMG valvesi and EQ12 {OHI salvagi lur more inbarmaban oo Gilie

Eleciric st claciranie canneclare

THE wabhiey gre pquipred wilr eleciic de eluclrenic connectars bar ng G600 iolerhios 1 hs geniric sy Seisem,

Elesirle aarausin:

RGBS standatil Goivaealar, sailaalt 100 TOAN LI i s
wealem,

SR-TIT az steaer SP-BAE, Dt wdlh Luitl-in sigral lamp, 107 SoRisetioe b dinest cussan! 40T zr vectiliod spreaat (RO or allernating cerrerd
(AL sleciric supply syatem.

SP-GR% wills baill-sn sechiber bhdge for suptlying DiE cols By alarmaling Sureunst 403

Elfcsratig: onnuciney jsoe ahle G40 ang notn 2 aiszing dealures)

E.S4 wmpvoer parlormanoes and givn thaler ahiting times ol D3 zol. yalves seaplics by AC alacite syslem,

E-GE enprove parlomanees ang roguce pomes £orsampiion: o DG wolanmd sames supplled By DG slogrig aysiem.

E-SR permil the awighing 9f AT or OO soleanic valves by b 1ow pomed sigosl cmox 20 mA;

E-S0r ulitinale eleainic gisturbances whon AC ¢ DC sglaninid valves 2ra switchad alf X

Hole: distiances suppeessn? Geicos aimilin lo E-50, §1e, wx sfandand, nuty in At E-S&'€-5% E-5H

GEMERAL NOTES

The posilicn af the vabie nigin 201600 ro oalzmnes 21y the actan & the aobanox] pparated poiol valee, B0t prgsurizes or unloas Yo ple

#hsnbiers:

rRRing carinet 1A o tenrdan e sl

08ty E- 5wl DO L0365 IRalsligw ughas valv<

cltrant TG oy TeClitn G Currsent (WG Sr @ 4urnaling Cureanl (D] wlesthe supply

] Bostige wersinn speing i i R
crvedies g, while Hhe The vty spout v centrahsing By the DTG EDD6 wiwn etk e paol chambrie dre upica
Ly an b T ol s 0 BRAP263 51 2675 and i b D pressar mined saongs valves e BPR BT a7

! yabeen

6.1. pav. Birzy filialo VSK-2 pagrindinis skirstytuvas
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spanl tgiincatheri i actiered by bpltause presdure caniiir e alle: crimmrsers, whie Ui iihos s unloagod Il spring ofl-ail wer
Bin0, when A plol resure Gk, e man ool S of-sut by fhe suting aslion,

< 0 It 3 poaitat vargsan Bt with Ing fvdrsulic cenmring pedcaiie S 27 TN, She mamapno) Siegldenmeant s a: novad by Tredriuis
prassure 60 aite ol the pllet chnmters. while tho alhaes = unjeeded Tha apno! & ernirmlsed by e samurnnnous anplicatn of pessand
1 DOMEIND ol shambars: e iypdrelic g e frovites diffnrent secticn ateas, 07 The main snzal i actutel Mo aantta
gislan by e resulting hydrauhs e
(11 The palves can be suaplied with:
~ piiol chakes for controlling The mast sucil shiltag ime (gptien ML,
— il spot siroke adjuktment lojtion £
= filot p @ generaor ir it & pad) e an P purl (Gption /A
Wy Paol operated valves, type DPH'-2, 630 e supplind with internal oo extezrel silol @nd Jeiin {wec noles 3. 4, 181,
11 For ggeration ol 2 pasilion valees wilh proasices highet tRan 250 ar o0t rghs tnkes at How, the age of e tepdranlic seniong deace rmay
bo rezommended (aption M see notos 3, 70 &)
1 Meimum gilet aresyare for Sarrac operaticn i 4 Bar (10 bar, wilh e denllic Ganitnag fawen =ee ol 4 g 5
B Dras goft Y hes 16 bn gonnected (redlly 1 lank o bl i sparaled with snlesol gzae; iy Dok prossuce is altosed on port T
W The plod suflwiole sulsms nre sutiolivd With sl DWIrrde on, Jncn L, Xl asars manunl averrde wulon, predactid wik i ashes
D 0nE BuDfaRnats saang between call ad solenaic lube {aplich WP,
MODEL CODE
PP HI - 2 7 1 1/ H-—-KN 2apc / 20 7/ WG
silloratd [ | suecinl sanls lame
solinodd wiiwen, | 1l et reguitros) dier
tbplated fire ropstan! Mo
mounteg ! WO = wirlit glycal
g b - .
g€ Of gpienisd | | FE 2{:‘1frhnte
pikal il il
Hi = THI |
U = G !

b4t -0 -
7 =~ CETQP (7
SETar 98 = gasan b, gRmakt
pliet valv 16-Ehange IHslaiayur
€ = gipgle meleniet i w=nms urghange fram
7 = goubie w0kl hre 24

SPUVI-BEEING BIIBrENRNG:

Q= i sQringy

1 = spting eanlrg<d

3w sprg oilset jeetarmal pasilm=)

6 % main spotl withoul springs, pilol wilvd daenied

T = gpring alf-gel [cantie sl extienil positans) | slectric aystem yuiply vollage Welt
— e RO ! 12, 94, 48, 139, 280 O or Ao
BEOG! tylvn {ade Talis At I 110105, 200 - 250 ot 50 o000 Hiy A8
o — —— — 02 = ezl cureent
etion: . .
" V ) WS s daprrading curremt
S :zmun|nﬁTa?:de an, porl. B gicy Qf pasl vahie a7 = mélifiod aumenl ane nese 9
T = entarngl oilos progsute . S0 SEnivg wiineg! im
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6.2. pav. Birzy filialo VSK-2 pagrindinis skirstytuvas
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7 pav. Birzy filialo VSK-3 pneumovoztuvas

8 pav. Birzy filialo katilo VSK-3 pneumocilindras
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PRIEDAS 5

DRUSKININKU FILIALO JRANGOS APRASYMAS

1. Hidrauliné alyva. Hidraulinés stoties gamintojo rekomenduojamas naudoti Hidraulinio tepalo
klampumas — 46 cSt. Alyva kei¢iama vieng katra per metus. Hidrosto¢iy kiekis 11 vnt.,
Bendras hidrosto¢iy tepalo tiiris — 2510 litry.

2. Hidrauliniai vamzdziai.

2.2 Kuro tkyje ir elektrostatinio filtro patalpoje esantys hidrauliniai vamzdZiai:
e Konstrukcija tikslus plieninis vamzdis, metrinis EN10305-4, E235+N;

Norma DIN EN 10305-4;

MedZiaga plienas ST 37,4 NBK (1.0255);

PavirSiaus apsauga padengtas galvaniniu biidu

Tvirtinimo koeficientas K235 (N/mm?2)

Saugos faktorius S1,5;

Stiprumas veikiant ilgalaikiai apkrovai cSch/D 225 (N/mm?2)

Tolerancijos DIN 10305-4

Hidraulinio vamzdZio iSmatavimai:

1 lentelé. Druskininky filialo hidrauliniy vamzdZziy parametrai

Pavadinimas | ISorinis AD Vidinis S Pastabos
skersmuo | tolerancija | skersmuo | (mm)
O (mm) [ +/-(mm) | O (mm)
PER 22-2,5|22,0 0,08 17,0 2,50 . .
V7 Naudojamas kuro iikyje
PER 18-2VZ | 18,0 0,08 14,0 2,00 | Naudojamas elektrostatinio filtro
patalpoje
PER 28-3 28.0 0,08 20,0 3,00
PER 35-3 35.0 0,15 29,0 3,00 | Naudojamas kuro iikyje.
PER 42-3 42,0 0,20 36,0 3,00

3. Hidraulinés Zarnos HD 200 (2SN)
3.2.Kuro ukyje ir elektrostatinio filtro patalpoje esancios hidraulinés Zarnos:
e Taikymo sritis vidutiniai auksto slégio kontirai;
o Norma EN 8532 SN;
e Vidinis sluoksnis alyvai atspari sintetiné¢ guma;
e Jdéklas du itin tamprios plieninés vielos tinklelio jdéklai;
ISorinis sluoksnis aukstai temperatiirai, sunkioms oro salygoms atspari sintetiné
guma;
Spalva juoda;
Temperatira min. -40 °C;
Temperatiira max. 100 °C
Ilgio keitimas +2% iki -4%
Medziagos hidrauliné alyva klampumas - 46 cSt.
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2 lentelé. Druskininky filialo hidrauliniy Zarny parametrai

Pavadinimas | DN | Dydis | Colis | Darbinis | Bandymo Kritinis Min. lenkomo
slégis slégis plyS§imo spindulys
(bar) (bar) slégis (bar) (mm)

HD 216 16 10 5/8¢ 250 500 1000 200

HD 220 19 12 3/4% 215 430 850 240

Kuro tkyje naudojamos Zarnos HD220, elektrostatinio filtro patalpoje naudojamos Zarnos HD216

4. Duvieigis rutulinis voZtuvas

4.1.Kuro tkyje esantis dvieigis rutulinis voZtuvas, blokinés konstrukcijos BKH

e Jungtis metrinis cilindrinis iSorinis sriegis;

Sandarinimo forma 24° vidinis kiigis
Perjungimo kelias 0°; 90°;
Temperattira min. 10 °C;
Temperattira maks. 80 °C;
Medziaga korpusas, rutulys ir paskirstymo velenas i§ poliamido, sandarinimo
Zledas i§ NBR;
e PavirSiaus apsauga padengtas galvaniniu badu.

3 lentelé. Druskininky filialo rutulinio voZtuvo parametrai

Pavadinimas | DN* Vamzdzio iSoriniam Jul.lgtfes LW Darbinis slégis QF*
O mm sriegis (mm) (bar)
BKHL20VZ |19 |22 M30X2 20 PN 400 1,5

4 lentelé. Druskininky filialo kity hidrauliniy mazgy aprasai ir parametrai

Eil. Nr. Keiciamos (remontuojar.n(fs) detalés (medziagos) Kodas (tipas) (arba lygiavertis)
pavadinimas

2. Kuro iikio hidraulinés stotys

2.1. El variklis 3DK 180M 4 B6

2.2, El. variklis 3DK 180M 4 B5

2.3. El variklis 4AK2 112M RS

2.4, El variklis 4AK2 B02-2R14

2.5. El. variklis 4A 1320-2B3

2.6. El variklis M90S4 F 55 S3-75S

2.7. El. variklis 4AK2 B02-2 B14

2.8. El variklis 4AK?2 100L1-4 BS

2.9, Mova

2.10. Siurblys 1PLAS4DE10R

2.11. Siurblys 1PLAS4DE10T

2.12. Filtras CRHO025CV1 0517 SOFIMA

2.13. UZpylimo kamStis HKTAS80B101

2.14, Hidrauliné Zarna (19,0mm) 4000 PSI (27,5MPa) WP

R19
2.15, Atbulinis voZtuvas
2.16, Slégio daviklis
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Eil. Nr.

Kei¢iamos (remontuojamos) detalés (medziagos)

Kodas (tipas) (arba lygiavertis)

pavadinimas
2.17. Skirstytuvas NG 4/3
2.18. Filtras ESBSOOB10XME UFI 0213
2.19. UZterStumo daviklis
2.20. Elektrinis alyvos lygio ir temperatiiros daviklis
2.21. Alyvos lygio ir temperatiiros daviklis
2.22. Hidrauliné alyva hidraulinés alyva klampumas - 46
cSt.

2.23. Alyvos i§leidimo ventilis DN 15
2.24. Elektriniy varikliy guoliai
2.25. Hidraulinis vamzdis EN 22-2.5 Cr VI
2.26. Srieginé uzsukama jungtis vamzdziui EN 22-2,5 Cr VI
2.27. Srieginé jsukama jungtis vamzdZziui EN 22-2,5 Cr VI
2.28. Srieginé jungtis vamzdZiui EN 22-2,5 Cr VI
2.29. ,, T¢¢ formos srieginé jsukama jungtis vamzdziui EN

22-2,5Cr VI
2.30. ,,T¢¢ formos srieginé jungtis vamzdziui EN 22-2,5 Cr

VI
2.31. ,,T¢¢ formos redukciné jungtis vamzdziui EN 22-2,5

Cr VI
2.32, Metriniai iSoriniai sriegiai vamzdziui EN 22-2,5 Cr VI
2.33. 90° kampo srieginé jsukama jungtis vamzdziui EN 22-

2,5Cr VI
2.34. 90° kampo srieginé jungtis vamzdziui EN 22-2,5 Cr

VI
2.35. 90° kampo kie¢iamos krypties srieginé jungtis

vamzdziui EN 22-2,5 Cr VI
2.36. Hidrauliné Zarna HD 220
2.37. Presuojamas hidraulinis antgalis (tiesi jungtis) Zarnai

HD 220
2.38. Presuojamas hidraulinis antgalis (jungtis 90° kampu)

zarnai HD 220
2.39. Presuojamas hidraulinis antgalis (jungtis 45° kampu)

zarnai HD 220
2.40. Hidraulinis cilindras (komplekte) TD338
2.41. Hidraulinio cilindro TD338 kotas
2.42. Hidraulinio cilindro TD338 koto sandarikliy

komplektas
2.43, Katilo kuro padavimo cilindras
2.44. Peleny i§ pakuros iS$stimimo cilindras
2.45. Peleny i$stimimo cilindras i§ peleny surinkimo latako
2.46. Dvieigis rutulinis voZtuvas, blokiné konstrukcija BKHL 20 EN
3. Elektrostatinio filtro patalpoje esanti hidrauliné stotis HYD/X Art.4122-00429
3.1. Lygio daviklis
3.2 Rutulinis ventilis
3.3. Filtras jsiurbimui
3.4. Filtras i$siurbimui
3.5. Slégio indikatorius
3.6. El. variklis VALTARO MOTORI H90S4
3.7. Veleno mova
3.8. Siurblys
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Eil. Nr.

Kei¢iamos (remontuojamos) detalés (medZiagos)

Kodas (tipas) (arba lygiavertis)

pavadinimas
3.9. Oro alsuoklis
3.10. Zarna 22.5 MPa (3250 PSI) 1/2¢¢ (12.5 mm)
1SO 11237 R17/ SAE 100R17

3.11. Slégio voztuvas

3.12. Srauto reguliavimo voZtuvas

3.13. Hidrauliné alyva

3.14. Hidraulinis vamzdis

3.15. Srieginé uzsukama jungtis vamzdZiui PR 18-2 VZ

3.16. Srieginé jsukama jungtis vamzdziui PR 18-2 VZ

3.17. Srieginé jungtis vamzdZziui PR 18-2 VZ

3.18. Metriniai iSoriniai sriegiai vamzdziui PR 18-2 VZ

3.19. ,, T¢¢ formos srieginé jsukama jungtis vamzdziui PR
18-2VZ

3.20. .. T¢¢ formos srieginé jungtis vamzdZziui PR 18-2 VZ

3.21. ,, T formos redukciné srieginé jungtis vamzdziui PR
18-2 VZ

3.22, 90° kampo srieginé jsukama jungtis vamzdziui PER
18-2 VZ

3.23. 90° kampo srieginé jungtis vamzdziui PER 18-2 VZ

3.24. 90° kampo keic¢iamos krypties srieginé jungtis
vamzdZziui PR 18-2 VZ

3.25. Hidrauliné Zzarna

3.26. Presuojamas hidraulinis antgalis (tiesi jungtis) Zarnai
1/2 (komplektas)

3.27. Presuojamas hidraulinis antgalis (jungtis 90°) Zarnai

HD 216 (komplektas)

1 pav. Druskininky filialo katilo BVSK-1 kuro sandélio hidrostotys. Kiekis — 4 hidrostotys (4
hidrostotys po 1 hidro siurblj). Tipas 18,5-393. Varikliy galingumas 18,5 kW slegis, 200 bar
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2 pav. Druskininky filialo katilo BVSK-1 pakuros hidrostotis. Tipas 19-390. Elektros varikliy
galingumas: 11/4/4 kW slégis 150/100/100 bar (trys hidrosiurbliai)

3 pav. Druskininky filialo katilo BVSK-4 kuro sandélio hidrostotys. Kiekis — 3 hidrostotys (3
hidrostotys po 1 hidro siurblj). Tipas 18,5-393. Varikliy galingumas 18,5 kW slégis, 200 bar
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4 pav. Druskininky filialo katilo BVSK-4 pakuros hidrostotis. Tipas 19-390. Elektros varikliy
galingumas: 11; 1,1; 1,1; 0,75; 2,2 kW slegis 100/100/100/100/100 bar (5 hidrosiurbliai)

5 pav. Druskininky filialo katily BVSK-4, BVSK-1 kuro padavimo cilindras viso vienety skai¢ius
du
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6 pav. Druskininky filialo katily BVSK-4, BVSK-1 peleny i§ pakuros i$stimimo cilindrai viso 8

7 pav.

vienety

Druskininky filialo katilo BVSK-1 peleny i§stimimo i§ peleny surinkimo latako cilindry viso
1 vienety

37



8 pav. Druskininky filialo katily BVSK-4, BVSK-1 kuro sandéliy bendras vaizdas cilindry viso 24
vienetai

9 pav. Elektrostatiniy filtry hidrostotys. Kiekis — 2 hidrostotis. Tipas HYD/X Art.4122-00429.
Elektros variklio galingumas 1,3 kW; slégis 60 bar
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PRIEDAS 6

KELMES FILIALO JRANGOS APRASYMAS

4. Hidrauliné alyva. Hidraulinés stoties gamintojo rekomenduojamas naudoti Hidraulinio tepalo

klampumas — 45,7 cSt. Alyva keitiama vieng katrg per metus. Hidrostoteliy kiekis 5 vnt.,
Bendras hidrostoteliy tepalo tiiris — 900 litry.

1 lentele. Kelmes filialo hidrauliniy mazgy apraai ir parametrai

Kei¢iamos (remontuojamos) detalés (medZiagos)

Eil. Nr. pavadinimas Kodas (tipas) (arba lygiavertis)

4. Kuro iikio hidraulinés stotys

4.1. El. variklis 4A2n 132M2-4 B3(11 kW), 1450
rpm

4.2. Mova

4.3. Filtras ERD 41 ANTCD

4.4. Siurblys 16DE10R-1602A

4.5. Alyvos iSleidimo ventilis

4.6. Alyvos lygio daviklis HMFB-OT O=300 T=70 °C

4.7. Hidrauliné alyva ISO VG 46

4.8. Elektriniy varikliy guoliai

49. Hidrauliné Zarna % (19,0mm) 4000 PSI (28 MPa)

WP R19

4.10. Atbulinis voztuvas

4.11. Slégio daviklis 1ki 300 bar, 4-20 mA, 24 VDC

4.12. Skirstytuvas SEVP3D1C02D24

4.13. Hidraulinis vamzdis Benteler EN 10305-4-E235-580523

22,00x1 18,00 CR-VI-FREE-WA

4.14. Hidraulinis cilindras (komplekte) Diametras 200/100x500

4.15. Hidraulinio cilindro kotas Diametras 100 mm

4.16. Presuojamas hidraulinis antgalis (jungtis 90° kampu) 5C2012G22FDLCRX90

4.17. Rutulinis ventilis U2NT/DN20(400 bar/5800PSI)

M30x2 22L

4.18. Katilo kuro padavimo cilindras

4.19. Tepalo filtro uzterstumo daviklis F4RL2/M3, jungtis DIN EN 175301-
803

4.20. Skirstytuvas 4WE6 HA32/G24 NZAL

4.21. Srieginé jungtis EMB L22 V15

4.22. LT formos srieginé jungtis EMB 40

4.23, Presuojamas hidraulinis antgalis (tiesi jungtis) 45U

4.24, 90° kampo srieginé jungtis 45U

4.25, 90° kampo kiediamos krypties srieginé jungtis EMB L22 V15

5. Prie Biokuro katilo BVSK-7 esanti hidrauliné stotis

5.1 Lygio daviklis

5.2. Rutulinis ventilis

5.3. Filtras AFR100C10NR

5.4. Slégio indikatorius

5.5: El. variklis Y3-160M-4 (11 KW)

5.6. Veleno mova
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Keic¢iamos (remontuojamos) detalés (medzZiagos)

Eil. Nr. pavadinimas Kodas (tipas) (arba lygiavertis)
5.7 Siurblys VICKERS PV020 B2R SS1S
5.8. Oro alsuoklis
5.9. Hidrauliné Zarna EN853/DIN DN13
5.10. Slégio vozZtuvas
5.11. Hidrauliné alyva ISO VG 46
5.12. Hidraulinis vamzdis
5.13. Srieginé uzsukama jungtis vamzdZiui
5.14. Srieginé jsukama jungtis vamzdZiui
5.15. Srieginé jungtis vamzdZziui
5.16. Skirstytuvas Roquet SEVP3D3C02R220-50
5.17. Skirstytuvas VICKERS DG4V30CMUC660
5.18. 90° kampo srieginé jsukama jungtis
5.19. 90° kampo srieginé jungtis
5.20. 90° kampo keiiamos krypties srieginé jungtis
5.21. Presuojamas hidraulinis antgalis (tiesi jungtis)
3. Prie Biokuro katilo BVSK-8 esanti hidrauliné stotis HKLTI8+12-7,5-100
3.1. | Hidrauliné Zarna EN835 350bar-5070PSI DNO8
3.2. | Hidrauliné zarna ENS853 400bar-5800PSI DN06
3.3. | Skirstytuvas Atos DHE-0714AC20
3.4. | Skirstytuvas Hansa FLEX 140 102 SDHE 0610
AC
3.5. | Skirstytuvas Atos DH3F-0711 AC10
3.6. | El variklis 6XM 132M4 (7.5kW)
3.7. | Siurblys 8+6 cm?/aps. Maks. 170 bar. 12+8
1/min
3.8. | Mova
3.9. | Alyvos iSleidimo ventilis
3.10. | Alyvos lygio daviklis HK64EJK 10156370
3.11. | Filtras XR100G10
3.12. | Alyvos lygio ir temperattiros matuoklis
3.13. | Atbulinis voZtuvas
3.14. | Hidraulinis vamzdis
3.15. | Hidraulinis cilindras(ardyno) 70-35-120
3.16. | Hidraulinis cilindras(kim§tuko; dozatoriaus) 70-35-500
3.17. | Katilo kuro padavimo cilindras
3.18. | 90° kampo srieginé jungtis
3.19. | 90° kampo kei¢iamos krypties srieginé jungtis
3.20, | Presuojamas hidraulinis antgalis (tiesi jungtis)
3.21. | Hidrauliné alyva ISO VG 46
4. BVSK-7 ardyno hidrauliné stotis
4.1. | Reguliuojamas slégio daviklis DRS 250
4.2 | El variklis QS FASOM2B
4.3 | Hidraulinis cilindras
4.4 | Filtras CMP40BN
4.5 | Hidrauliné alyva ISO VG 46
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1 pav. Kelmes filialo kuro sandélio hidrauliné stotis. Kiekis — 2 hidrostoties. Tipas SHS-2. Varikliy
galingumas 7,5 kW slégis, 180 bar

2 pav. Kelmés filialo katilo BVSK-7 biokuro kim§tuko hidrauliné stotis. Elektros varikliy
galingumas: 11 kW
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3 pav. Kelmés filialo katilo BVSK-7 ardyno hidrauliné stotis. Variklio galingumas 1,1 kW apsukos
2850 aps/min
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4 pav. Kelmes filialo katilo BVSK-8 hidrauliné stotis. Tipas HKLTI 8+12-7,5-100. Elektros
variklio galingumas:6,2 kW; slégis 170 bar (dvigubas hidrosiurblys)
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5 pav. Kelmés filialo katily BVSK-7, BVSK-8 kuro sandélio bendras vaizdas
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MARIJAMPOLES FILIALO TRANGOS APRASYMAS

1. Pagrindinés hidrosistemos aptarnavimo metu naudojamos dalys:

e Hidrosto&iy alyva: pagal gamintojo reikalavimus
e Filtrai
e Susidévéjusios detalés

PRIEDAS 7

2. Hidrosto¢iy kiekis Marijampolés rajoninéje katilingje 7 vnt. Bendras alyvos tris 1265 1.

Pastaba: tickiamos detalés ir alyva turi atitikti hidrostociy gamintojo reikalavimus.

1 lentelé. Hidrosto¢iy elektriniai ir valdymo parametrai

. Skirstytuvy
f}am).'bos Vieta Pavadinimas Ele_ktrme 1 Itampa, valdymo
irenginys galia, kKW | standartas A\'% .

jtampa, V

Biokuro sandélio
Nr. 1 stotelé Nr. | P] 062-18 18,5 44 380 nuo slégio
1

GK-7 Biokuro sandélio
Nr. 1 stotelé Nr. | P] 062-18 18,5 44 380 nuo slégio
2
Biokuro ..
talpyklos P11 062-23 1,5 55 380 nuo slégio
Pakuros BP408, 19-390 | 1613 (5 vt ss| 380 24 VDC

el. varikliai)

Biokuro sandélio

—— Il\Ir. 2 stotelé Nr. }3?’9834 e 8= 15 55 380 24 VDC
Biokuro sandélio
Nr. 2 stotele Nr. | Dol 18,5 15 55 380 24 VDC
) 393

;ESF Peleny Zertuvas | HYDX 1,1 kW 1,1 55 380 25 VDC
2 lentelé. Hidrosto¢iy parametrai

Gamybos Vieta Pavadinimas VU GU P, Q, | Svoris,

jrenginys bar 1/min kg
Biokuro sandélio
Nr. 1 stotelé Nr. | P1 062-18 - - 180 66 320
1

GK-7 Biokuro sandélio
Nr. 1 stotelé Nr. | P] 062-18 - - 180 66 320
2
Biokuro
tatpyklos P] 062-23 - - 100 . 5
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Pakuros ?;):08’ s 002736 000643 100 - 345
Biokuro sandélio
. BS415, 18,5-
BVSK-2 Il\Ir. 2 stotelé Nr. 393 002736 000644 180 320
Biokuro sandélio
Nr. 2 stotelé Nr. ?98;“4’ 118,55 002736 000644 180 - 320
2
ESF Peleny zertuvas HYDX 1,1 - - 120 3-9 -
kW
3 lentelé. Hidrostoc¢iy hidraulinés Zarnos
.Gam).fbos Vieta Pavadinimas Hidrauliné zarna
jrenginys
Biokuro sandélio
Nt 1 stotelé Nr. 1 P] 062-18 215bar, SAE 100 R2AT.
Biokuro sandélio
GK-7 Nr. 1 stotelé Nr. 2 PI 062-18 215bar, SAE 100 R2AT.
i 275bar, Vitillo, Tekno 2SN, 12,8mm, EN853,
Biokuro talpyklos | P] 062-23 SAE100R2AT.
BP408, 19- 225 bar, MSHA 2G-11C, 9,5mm, SAE100R17, flat
Pakuros .
390 resistant.
X Biokuro sandélio BS415, 18,5-
BVSK-2 Nk 2 stotelé Nr. 1 393 280 bar, 12M4K, 19,0mm, ISO11237 R19.
Biokuro sandélio BS414, 18,5-
Nt 2 stotelé Nr. 2 | 393 280 bar, 12M4K, 19,0mm, ISO11237 R19.
. HYDX 1,1 225 bar, MSHA 2G-11C, 9,5mm, SAE100R17, fla1
ESF Peleny zertuvas .
kW resistant.

4 lentelé. Hidrosto¢iy alyvos ir filtro parametrai

.Gam).'bos Vieta Pavadinimas Alyva Bako Filtro filtravimo
jrenginys talpa, 1 elementas
Biokuro sandélio
N, 1 stotelé Nr. 1 P] 062-18 Pagal ISO VG 46 180 ERA4INCD
GK-7 Biokuro sandélio
Nt 1 stotelé Nr. 2 P] 062-18 Pagal [SO VG 46 180 ERA41NCD
Biokuro talpyklos | P] 062-23 Pagal ISO VG 46 60 ERA3INCD
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BP408, 19-

Pakuros 390 Pagal ISO VG 46 350 ERD31INCD
x Biokuro sandélio | BS415, 18,5-
BVSK-2 Nr. 2 stotele Nr. 1 | 393 Pagal ISO VG 46 220 ERD31INCD
Biokuro sandélio | BS414, 18,5-
Nt 2 stotele Nr. 2 | 393 Pagal ISO VG 46 220 ERD31INCD
ESF Peleny Zertuvas II;IVYVDX L1 - 55 -

1 pav. GK-7 biokuro sandélio Nr.

1 hidrostotis Nr. 1
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2 pav. GK-7 biokuro sandélio Nr. 1 hidrostotis Nr. 2

3 pav. GK-7 biokuro talpyklos hidrostotis
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TOTIS

5 pav. BVSK-2 biokuro sandélio Nr.2 hidrostotis Nr. 1
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 Pramoninial

lrenginiai Tolotoras +370 630 98428
m 11w pramoniniailie 0

7 pav. Elektrostatinio filtro Zertuvy hidrostotis

49



PRIEDAS 8
TELSIU FILIALO JRANGOS APRASYMAS

1. Hidrauliné alyva. Hidraulinés stoties gamintojas rekomenduoja naudoti Tellus S2 VX (su
prapléstu diapazonu darbiniy temperattry ) hidrauling alyva mineralinés alyvos pagrindu
(arba lygiaverte). Hidraulinio tepalo klampumas - 46 cSt. Alyva kei¢iama vieng katra per
metus. Hidrostoteliy kiekis 3 vnt.

2. Hidrauliniai vamzdZiai.
2.2.Kuro tkio patalpoje ir ardyno naudojami hidrauliniai vamzdziai:

° Konstrukcija - tikslusis plieninis vamzdis, metrinis, EN 10305-4, E235+N;

Norma - DIN EN 10305-4;

MedZiaga - plienas ST 37.4 NBK (1.0255);

Pavir$iaus apsauga - padengtas galvaniniu budu.;

Tvirtumo koeficientas - K 235 [N/mm?2];

Saugumo faktorius - S 1,5;

Stiprumas veikiant ilgalaikei apkrovai - 6Sch/D 225 [N/mm?2];

Tolerancijos - DIN 10305-4.

Hidraulinio vamzdZio matmeny schema pateikta 1 pav.

e -

1 pav. Hidrauliniy vamzdZiy matmeny schema

1 lentelé. Telsiy filialo hidrauliniy vamzdZiy parametrai

. o a2 AD | ga1 S
Pavadinimas (mm) tolerancija (mm) (o¥en) Pastabos
+/- (mm)
PER 8-2 VZ 8,0 0,08 5,5 1,25 Naudojamas kuro iikyje
PER 16-2 VZ | 16,0 0,08 12 2,0 Naudojamas kuro tikyje
PER 20-2 20,0 0.08 16 2,0 Naudojamas kuro tkyje

3. Hidraulinés Zarnos HD 200 Tekno (2SN):
3.2.Kuro tkio patalpoje ir ardyno naudojamos hidraulinés Zarnos:

o Taikymo sritis - vidutiniai auksto slégio kontrai;
Norma — EN 8532 SN;
Vidinis sluoksnis — alyvai atspari sintetiné guma;
Jdéklas — du itin tamprios plieninés vielos tinklelio jdeklai;
ISorinis sluoksnis — aukstai temperatirai, sunkioms oro saglygoms atspari sintetiné
guma;
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Spalva — juoda;

Temperattira min.: 40 °C;

Temperatiira maks.: +100 °C;

Ilgio keitimas: +2 % iki —4 %;

Medziagos hidrauliné alyva klampumas - 46 cSt

2 lentelé. Tels$iy filialo hidrauliniy Zarny parametrai

I?é p par Kriti | Min.
idi idi 3 Sori andy | nis enkim
D Vidi | Vidi Klo | Tdékl ISori s Band i lenki
Pavadini | D | ¥y Colis nis @ | nis O min o nis O leoi mo plysi 0
mas N* | di ! min. | max. max. | max ) zgl slegis mo | spindu
s (mm) | (mm) (m | (mm) (mm) (bar (bar) | slégis lys
5 ) (bar) | (mm)
EN857 30 1.1/4" 250 | 500 1000 | 200
EN857 25 1 215 | 430 850 240
EN853 21 3/4¢ 215 | 400 600 | 270
EN857 14 3 215 | 400 600 300

Visos zarnos naudojamos kuro tikyje.

4. Dvieigis rutulinis sklendé DN19 IGR3/4¢¢

4.2 Kuro tikyje naudojamas dvieigis rutulinis voZtuvas, blokinés konstrukcijos BKH

Jungtis metrinis cilindrinis i$orinis sriegis;
sandarinimo forma 24° vidinis kugis;

Perjungimo kelias 0°; 90°;

Temperatiira min. -10 °C

Temperatiira maks. 80 °C;

Medziaga korpusas, rutulys ir paskirstymo velenas i$ plieno, rutulinis tarpiklis 1§
poliamido, sandarinimo Ziedas i§ NBR;
PavirS§iaus apsauga padengtas galvaniniu bidu.

3 lentelé. Telsiy filialo rutulinio voZtuvo parametrai

Pavadinimas | DN* | vamzdzio | Jungties sriegis LW Darbinis slégis SF*
iSoriniam (mm) bar
9 mm
IGR3/4** 19 22 M30x2 20 PN 400 1,5

DN = nominalusis skersmuo, nominalusis plotis -LW = klirensas — PN = nominalusis slégis— SF =
saugumo faktorius

4 lentelé. Tel$iy filialo kity hidrauliniy mazgy aprasai ir parametrai

Eil. Nr. Keiciamos ( remon'tlfol]amos ) detalés Kodas (tipas)
pavadinimas

116. Kuro iikio hidraulinés stotys

117. FLUIDAP (kuro paémimui i§ kuro sandélio )

51



Keiciamos ( remontuojamos ) detalés

Eil. Nr. . Kodas (tipas)
pavadinimas
118. FLUIDAP (kuro padavimui j katilg )
119. FLUIDAP (pakuros ardyno darbui )
120. Elektros variklis SELMEC, HF 160 L4B6, 15kW, 1465
aps/min,
121. Elektros variklis SELMEC, 3.4kW, 2850aps/min
122. Elektros variklis SELMEC, 11kW, 1455 aps/min
123. Siurblys ( kuro paémimui i$ kuro sandélio ) VICKERS PVQ20 B2R ( kuro
paémimui i§ kuro sandélio )
124, Siurblys ( kuro padavimui j katilg ) VICKERS PVQ40 R ( kuro padavimui
i katila )
125. Siurblys ( pakuros ardyno darbui ) FLUIDAP ( pakuros ardyno darbui )
126. Filtras FHGHS 200
127. Filtras F3/P25
128. Skirstituvas DG4V
129. Skirstituvas DGMDC
130. Skirstituvas DGMFN
131. Alyvos lygio ir temperatiiros daviklis HKLVA20TM12
132. Hidrauliné Zarna (m) HD 220
133, Hidraulinis cilindras (komplekte) TD338
134. Hidraulinio cilindro TD338 kotas
135. Hidraulinio cilindro TD338 koto sandarikliy
komplektas
136. Dvieigis rutulinis voZtuvas, blokinés konstrukcijos IGR3/4¢¢
5%, Rotex mova krumpliaratiniams siurbliams HKR4248N3
138, Elektromagnetinis eigos voztuvas NG 10 be rités HKDKE1714X00DC
139. Hidrauliné alyva Hidraulinés alyvos klampumas 46 ¢St
140. Alyvos i§leidimo ventilis DN 15
141. Elektros varikliy guoliai
142. Hidraulinis vamzdis EN 22-2.5 Cr VI
143. Srieginé uzsukama jungtis vamzdziui EN 22-2,5 Cr
VI
144, Srieginé jsukama jungtis vamzdziui EN 22-2,5 Cr VI
145, T formos srieginé jsukama jungtis vamzdziui EN 22-
2.5CrVI
146. Katilo kuro padavimo hidrocilindras
147. Ardyno judinimo hidrocilindras
148. Prie§gaisrinés sklendés hidrocilindras

5 lentelé. Telsiy filialo hidrocilindry parametrai

E, mm

Hidrocilindro A, B, C, D, G, F, H, I, J,

Nr. mm mm | mm | mm | mm | | Vvid. mm (Imm | mm | mm
iSoré .
sriegis

1 2209 | 680 | 950 | 950 | 144 | 640 | 530 42 | 118 | 730 | 150

2 050 225 | @24 | @24 | 37 | @25 | @15 57 - 233 | 37

3 @160 | @70 | @50 | ¢35 120 | 630 | @20 130 | 60 | 1050 | 80
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2120

g60‘a32’932l7o‘e30\ 215 ‘ 35 |80‘310}100\

2 pav. Kuro padavimo i katilg hidrostotis
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4 pav. Ardyno judinimo hidrostotis

5 pav. Kuro paémimo i§ kuro sandélio hidrosiurblys
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6 pav. Kuro padavimo j katila hidrosiurblys

02 10172

7 pav. Pakuros ardyno darbo hidrosiurblys

2. Sis Priedas yra neatskiriama Sutarties dalis.

3. Priedas jsigalioja nuo jo pasiras§ymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo jsipareigojimus.

4. Saliy tarpusavio santykiai atsirade Priedo pagrindu ir jame nesureguliuoti yra sprendZiami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.
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209 m. :00 /6 utarties Nr. LTS 0

2 priedas

ATSISKAITOMOSIOS KAINOS

UAB ,Litesko®“, atstovaujama direktoriaus pavaduotojo eksploatacijai ir informacinéms

technologijoms , veikiancio pagal 2019 m. rugpjucio 5 d. 1sakqu Nr. 205, toliau vadinama
,,Uzsakovas“, ir UAB ,,Hansa Flex Hidraulika®, atstovaujama laikinai einanfio Alytaus skyriaus vadovo
pareigasT™ © 7, veikian¢io pagal 2018 m. gruodzio 19 d. igaliojimg Nr. 1.9.25, toliau vadinama

»Paslaugy teikeju®, abi kartu toliau vadinamos ,,Sallmls o kiekviena atskirai — ,,Sallml sudaré §j Prieda,
toliau vadinama ,,Priedas®, ir susitaré:

1. Patvirtinti 2019 m. %-a;&@taniegs Nr. L7 $4#4© (toliau — Sutartis) atsiskaitomasias kainas:
UAB HANSA FLEX HIDRAULIKA

Naugarduko g.96 , Vilnius

o PASIOLYMAS
DEL I HIDRAULINIY SISTEMU TECHNINES PRIEZIUROS PASLAUGU (DRUSKININKAT)

2019-07-10 Nr. 03

Alytus

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja tikio subjekty grupé, | UAB Hansa Flex Hidraulika
suraSomi visi dalyviy pavadinimai/

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja ikio subjekty grupé, | Naugarduko g.96 , Vilnius
suraSomi visi dalyviy adresai/

Uz pasitlyma atsakingo asmens vardas, pavardé

Telefono numeris +37061485891
Fakso numeris +37031577273
El pasto adresas Ltn.vadyba@hansa-flex.com

1. Siuo pasiiitymu paZzymime, kad sutinkame su visomis Pirkimo sglygomis, nustatytomis:
1) skelbime apie pirkima;
2) kituose Pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

2. Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto Pirkimo dokumentuose.

3. Sitilomi darbai visi§kai atitinka Pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus.
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Misy siiiloma kaina:

1 lentelé
Vienos Vienos Vienos darbo
darbo darbo valandos
valandos valandos kaina Sven¢iy
Eil. Specialybés kaina kai-na dal:bo dierfomi.s i.r Pirkfmo Skirta
Nr avadinimas darbo dienomis savaitgaliais, dalies filialui
’ P ! dienomis | 17:00-08:00 Eur (be numeris
8:00-17:00 | val., Eur (be PVM)
val., Eur PVM)
(be PYM)
/ 2 3 4 5 6 7
Techninés prieZziiros
specialistas (galintis Druskininky
1. atlikti Techniniy salygy 1 L 15 15 1 siluma
lenteléje nurodytas
paslaugas)
2 lentelé
L. Kelionés _ .
. = Keliavimo —— Kelionés kaina,
Eil. L e Darby atlikimo ikainis,
Kelioné i$, adresas . atstumas (1 Eur be PVM
Nr. vieta, adresas Kelionés), km Eur/km be (4x5)
’ PVYM
1 2 3 4 5 6
Pramones g. 7, 0,00 0,00
7. | Forty g.5a, Alytus 66181 64
Druskininkai

*Tais atvejais, kai pagal galiojandius teisés aktus tiekejui nereikia moketi PVM, jis nepildo lenteleés skilciy kur
nurodyta PVM ar kaina su PVM ir nurodo priezastis, del kuriy PVM nemoka.
**] kelionés kaing jeina: specialisty/specialisty brigados atvykimas ir technikos pristatymas.

4. Informuoju, kad vykdant sutartj pasitelksiu Siuos subrangovus*:
Eil. Nr. | Subrangovo Darbai, kuriuos atliks subrangovas | Sutarties dalis, kurig vykdys
pavadinimas subrangovas, procentais (%)

*Pildyti tuomet, jei sutarties vykdymui bus pasitelkti subrangovai ir pateikti tai patvirtinancius,
subrangovus jpareigojancius, dokumentus (subrangos sutarties kopijq arba kitq subrangovq jpareigojantj
dokumentq), i§ kuriy bity galima matyti, jog Tiekéjo pasitelkty subrangovy istekliai Tiekéjui bus prieinami
ir naudojami visos sutarties vykdymo metu. Jei tiekéjas nenurodys subrangovy, Perkantysis subjektas laikys,
kad tiekéjas subrangovy nepasitelks.

5. Kartu su pasiiilymu pateikiami Sie dokumentai:
[ Eil. Nr. | Pateikty dokumenty pavadinimas | Dokumento puslapiy skaidius |
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3;

6. Siame pasiiilyme yra pateikta ir konfidenciali informacija”:

Eil. Nr. Pateikto dokumento pavadinimas Dokumento pavadinimas

* Pildyti tuomet, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Vadovaujantis pirkimy, atliekamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo 94 str. 9 d.,
laiméjusio dalyvio pasialymas bei sudaryta sutartis (iSskyrus konfidencialiq informacijg) bus vieSinami
Centrinéje vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje (toliau CVP IS). Tiekéjas negali nurodyti, kad visas
pasitlymas yra konfidencialus arba, kad konfidencialu yra pasiilymo kaina.

Pasitilymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas**) (Vardas ir pavardé**)
pareigy pavadinimas**)

Perkantvsis subjiektas turi teise iki sutarties pasirasvmo momento is Pirkimg laiméjusio tiekéjo reikalauti pateikti
atskirg wipildvta pasiitlvmag (pdf. formatu, kuris bus viesinamas CVP IS), kuriame nebiity informacijos, kurig tiekéjas
nurode kaip konfidencialia.

2. Sis Priedas yra neatskiriama Sutarties dalis.

3. Priedas jsigalioja nuo jo pasiraymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo jsipareigojimus.

4. Saliy tarpusavio santykiai atsirade Priedo pagrindu ir jame nesureguliuoti yra sprendziami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.
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2019 m. wodd Sutarties Nr. )L L440
3 priedas

DEL ,ATLIKTU PASLAUGU PRIEMIMO — PERDAVIMO* TIPINES FORMOS PATVIRTINIMO

UAB ,Litesko*, atstovaujama direktoriaus pavaduotojo eksploatacijai ir informacinéms

technologijoms \ , veikian&io pagal 2019 m. rugpjucio 5 d. jsakyma Nr. 205, toliau vadinama
,»UZsakovas®, ir UAB ,,Hansa Flex Hidraulika®, atstovaujama laikinai einanéio Alytaus skyriaus vadovo
pareigas I veikian¢io pagal 2018 m. gruodzio 19 d. jgaliojima Nr. 1.9.25, toliau vadinama

»Paslaugy teikéju*, abi kartu toliau vadinamos ,,Salimis“, o kiekviena atskirai — ,,Salimi“, sudaré $j Prieda,
toliau vadinama ,,Priedas®, ir susitaré:

1. Patvirtinti tipine ,,Atlikty paslaugy priémimo — perdavimo akto* forma:

PATVIRTINTA '

UAB , Litesko* filialas ,;nurodomas filialas* ir
201 m. mén. d.

TIPINE FORMA

Atlikty paslaugy priémimo — perdavimo aktas Nr.

1. Paslaugos, vykdytos objekte pagal 201 m. men. d.
pasiraSyta Sutartj Nr._ , atliktos pilnai.

UZsakovas pretenzijy neturi. (Trokumai, jei tokie buvo, pagalinti pilnai).

Paslaugas perdavé
Paslaugas priéme
2.Priimant paslaugas buvo nustatyti tokie trikumai:

Trokumus uzfiksavo:
Uz Uzsakova:

(vardas, pavarde, uzimamos pc;e@)s, parasas)
UZ Paslaugy teikéja:

(vardas, pavarde, uZimamos pareigos, parasas)
Trukumy pa$alinimo terminas

Trakumy fiksavimo data -
3. Sis Aktas yra neatskiriama Sutarties Nr. . pasiraSytos 201 m. mén. d., dalis.
4. Aktas sudarytas ir pasiradytas 201 m. meén. d.

UZ Uzsakova: Uz Paslaugy teikéja:

AV, AV,

2. Sis priedas yra neatskiriama Sutarties dalis.

3. Priedas jsigalioja nuo jo pasira§ymo dienos ir galioja iki Salys pilnai jvykdys savo jsipareigojimus.

4. Saliy tarpusavio santykiai atsirade priedo pagrindu ir jame nesureguliuoti yra sprendZiami
vadovaujantis Sutarties nuostatomis.

Vizuota

SuTL 11
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HANSAFLEX

Hidraulika

JGALIOJIMAS
DEL SUTARCIU PASIRASYMO

2018-12-19 Nr. 1.9.25

UAB _Hansa Flex Hidraulika®, atstovaujama direktoriaus | .igalioja
UAB . Hansa Flex Hidraulika* 1, &. Alytaus skyriaus vadovg ] '
antspauduoti ir pasiradyti sutartis bendrovés vardu.

Jgaliojimas galioja iki 2022-12-31.

Direktorius
R 7 |
n‘“"‘"-—'
e VI l \'
UAB Hansa Flax Hidtaulllka* Tal +370 5 239 1440, faks. +370 5 239 1449 AB SES bankas 8. 5. LTOSY044080001183422
imonés kodas 110776462 Naugarduko g. 96, LT-03202 \inlus AB Swedbank i, 5. LT157300010000120878
PYM mokétojo kodss LT107764610 info@hensslox i Dengie Bank ASS B, 3. LTH6740004 2983823010

Vizuota el. parasu

SUTL 1140 60



